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Postovani,

Temeljem Popisa ostalih novéanih i nenovéanih obveza objavijenog u dokumentu Prilog St-1329-
2022-1-22-VIl.J objavljenog na Oglasnoj ploci Trgovackog suda u Zagrebu u Predste¢ajnom postupku
duznika DIV Grupe d.o.0., vezano za podmirenje obveza po Ugovoru broj KK.01.2.1.02.0127 Projekt
»Razvoj putnitkog jedrenjaka s nultom emisijom ispudnih plinova” dostavljamo Prijavu traZbine
vjerovnika u Predsteajnom postupku_Prilog St-1329 2022-1-22 - VII. J Popis ostalih novéanih i
nenovéanih obveza.

Prilog:

- Obrazac 3. Prijave trazbine vjerovnika u Predstecajnom postupku St-1329-2022-1-22-VIi.J

- Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz EU fondova KK.01.2.1.02.0127 ,,Razvoj putni¢kog
jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova” od 25.02.2021.

- Sporazum o partnerstvu Prijavitelja i Partnera u provedbi projekta istraZivanja i razvoja ,, Razvoj putni¢kog jedrenjaka s
nultom emisijom ispusnih plinova” od 14.02.2020. i Dodatka | ugovoru od 11.05.2021.

- Rezultati provjere od Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (HAMAG) - Posrednicko tijelo PT2, iz
sustava E-fondovi podnesen Zahtjevom za nadoknadom sredstava ZNS br. 5 od 11.05.2022.

- Pregled troSkova nastalih na ime Fakulteta za razdoblje od 01.02.2022. do 30.04.2022., nastalih u okviru Zahtjeva za
nadoknadom sredstava broj 6, a ¢ija je priprema u tijeku.

- Kartica konta troskova Projekta za 2021 i 2022. godinu_ovjerene od strane Raéunovodstvene sluzbe Fakulteta
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA Zagreb
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70, 10 000 Zagreb
(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-1329/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera Osijek, Fakultet
elekrotehnike, ra¢unarstva i1 informacijskih tehnologija Osijek

OIB: 95494259952
Adresa / sjediste: Kneza Trpimira 2b
31000 Osijek

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DIV GRUPA d.o.o.
OIB: 33890755814 '

Adresa / sjediste: Bobovica 10/A 10430, Samobor

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz EU fondova
KK.01.2.1.02.0127 ,,Razvoj putnickog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova”
od 25.02.2021.

Odluka o financiranju Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja (KLASA:910-04/20-
01/606; URBROJ: 526-08-02-02/3-20-551) od 30.10.2020.

Sporazum o partnerstvu Prijavitelja i Partnera u provedbi projekta istrazivanja i
razvoja ,, Razvoj putnickog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova” od
14.02.2020. i Dodatka I Ugovoru od 11.05.2021. (KLASA:003-04/21-
01/05;URBROJ:2158/80-01-21-11) od 25.05.2021.

Iznos dospjele trazbine: 512.845,27 kn
Glavnica: 512.845,27 kn

Kamate: 0kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 512.845,27 kn



U okviru prethodna dva izvjeStajna razdoblja (ZNS 5 i ZNS6) utro3en je i predfinanciran vlastitim
sredstvima Fakulteta ukupniiznos od 512.845,29 kn.

Pregled potrosnje i dugovanja po izvjestajnim razdobljima:

Raz:::::':i ::o';:i(e se PotraZivani iznos Status
ZNS 5 263.577,68 kn Odobren od strane PT 2
ZNS 6 249.267,59 kn U fazi pripreme ZNS-a
UKUPNO 512.845,27 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

- Rezultati provjere i obavijest o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava ZNS br. 5 od
strane Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (HAMAG), Posredni¢ko
tijelo razine 2 (PT2), dostavljeno i dostupno u okviru sustava e-fondovi, od dana 11.05.2022.
godine.

- Kartica konta troskova Projekta 2021. i 2022. ovjerene od strane Racunovodstvene sluzbe
Fakulteta.

- Pregled troskova nastalih na ime Fakulteta za razdoblje od 01.02.2022. do 30.04.2022.,
nastalih u okviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava broj 6, a ¢ija je priprema u tijeku.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine ' (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu&no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava: Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji
se financiraju iz EU fondova KK.01.2.1.02.0127 ,,Razvoj putni¢kog jedrenjaka s nultom
emisijom ispu$nih plinova” od 25.02.2021.

Odluka o financiranju Ministarstva gospodarstva i odrzivog razveja KLLASA:910-04/20-
01/606;, URBROJ: 526-08-02-02/3-20-551 od 30.10.2020.



Sporazum o partnerstvu Prijavitelja i Partnera u provedbi projekta istraZivanja i
razvoja ,, Razvoj putni¢kog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova” od
14.02.2020. i Dodatka I Ugovoru od 11.05.2021. Oznaka FERIT KLASA:003-04--/21-
01/05;URBROJ:2158/80-01-21-11 od 25.05.2021.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo: Transferna sredstva po odobrenom Zahtjevu za
nadoknadom sredstava ZNS br. 5 od 11.05.2022. od strane Hrvatske agencije za malo
gospodarstvo, inovacije i investicije (HAMAG), PosredniCko tijelo razine 2.

Pregled troskova nastalih na ime Fakulteta za razdoblje od 01.02.2022. do 30.04.2022., nastalih
uokviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava broj 6, a ¢ija je priprema u tijeku.

Iznos: 512.845,27 kn

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum,

Osijek, 25.05.2022.

KLASA: 740-02/22-01/01
URBROJ: 2158-80-13-22-02
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REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo gospodarstva
i odrZivog razvoja

KK.01.2.1.02.0127

DIV GRUPA d.o.0.

»

&% REPUBLIKA HRVATSEA j Opetativni program

ﬁ Ministarstvo regiooalnoga razvoja 3 EUROPSKL STRUKTURNS X KONKURENTNOST
i fondova Europske unije VINVESTICISKLFONDOVE  ®% =  IKOHEZIA

Ovaj poziv se financira iz Europskog fonda za regionalni razvoj
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1.izmjena Poziva

‘0 REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo gospodarstva
1 odrzivog razvoja

POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRUJEDLOGA

POVECANJE RAZVOJA NOVIH PROIZVODA 1 USLUGA KOJI
PROIZLAZE 1Z AKTIVNOSTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA - FAZA 11

Referentna oznaka: KK.01.2.1.02.

UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA
PROJEKTE KOJI SE FINANCIRAJU IZ EU FONDOVA U
FINANCIJSKOM RAZDOBLJU 2014.-2020.

880 RPPURLIRA HRVATSKA ; ﬂ@ Cperstivni program
e T . ainistarsive regionalhogs razvola - EUROPSNE STRUKTURRY B KONKURENTHOST
CuspRawse o7 E i fondova Pucopske unije LNVESTICHSKI FONDOW B & | KOHETA
Zaecns 4 frsena T

Ovaj Poziv se financira iz Europskog fonda za regionalni razvoj
10d10
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1.izmjena Poziva

("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava”, u nastavku teksta: Ugovor)
KK.01.2.1.02.0127 ’
Razvoj putnifkog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova

Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
(Posrednicko tijelo razine 1, u daljnjem tekstu: PT1)
Radni¢ka cesta 80

10000 Zagreb, Hrvatska

OIB: 19370100881

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije
(Posrednicko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2)

Ksaver 208

10000 Zagreb, Hrvatska

OIB: 25609559342

s jedne strane, 1

Korisnik bespovratnih sredstava iz europskih strukturnih i investicijskih fondova (u nastavku
teksta: Fondovi)

DIV GRUPA d.o.0.

Bobovica 10 A

10430 Samobor

Druitvo s ogranienom odgovorno$cu

OIB: 33890755814

Hrvatska po3tanska banka d.d., IBAN: HR4323900011500078586

(u nastavku teksta: Korisnik)

s druge strane,

(u nastavku teksta: Strane) slozile su se kako slijedi:

Svrha
Clanak 1.

1.1. Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstva Korisniku u svrhu provedbe
Projekta pod nazivom: Razvoj putni¢kog jedrenjaka s nultom emisijom ispu$nih plinova

20d10




1.izmjena Poziva

1.2

oders

1.3.

2.1
2.2,
23.

24.
2.5.

26.

2.7.

2.8.

2a.l.

(u nastavku teksta: Projekt) opisanog u Prilogu A ovog Ugovora.
Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom
Ugovoru, za koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti primio na znanje 1
prihvatio.
Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opisom i opsegom Projekta kako je
navedeno u uvjetima ovog Ugovora, te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama
Ugovora. ’

Provedba Projekta

Clanak 2.

Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpise posljednja ugovorna Strana te je
na snazi do izvrienja svih obaveza ugovornih Strana, odnosno do dana raskida Ugovora.
Razdoblje provedbe Projekta je od 17.02.2020. do 17.08.2023.

Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta je od 17.02.2020. do 16.09.2023.

Zavrini zahtjev za nadoknadu sredstava podnosi se PT-u 2 do 16.09.2023.

Korisnik mora podnositi Zahtjeve za nadoknadu sredstava u roku od 15 dana od isteka
svaka tri mjeseca od stupanja Ugovora na snagu. Ako razdoblje provedbe Projekta i
razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta poCinje prije stupanja Ugovora na snagu, prvi
Zahtjev za nadoknadom sredstava Korisnik moZe dostaviti danom stupanja Ugovora na
snagu pa sve do isteka prva tri mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedeée Zahtjeve za
nadoknadom sredstava Korisnik dostavlja sukladno ¢lanku 15. Op¢ih uvjeta.

PT1 i PT2 mogu, u svrhu pradenja napretka provedbe Projekta, od Korisnika zahtijevati
dostavu redovnih ili ad hoc izvije$éa o provedbi Projekta, ostvarivanju pokazatelja,
horizontalnim pitanjima ili drugim informacijama potrebnim za izvj eStavanje ili provedbu
i vrednovanje OPKK.

Provedba Projekta ne smije zapogeti prije predaje projektnog prijedloga ni zavrsiti prije
potpisa Ugovora'.

Razdoblje prihvatljivosti izdataka projekata je od pocetka razdoblja provedbe projekta
najkasnije do roka za dostavu Zavrinog izvjestaja. Troskovi moraju nastati u razdoblju
provedbe Projekta, izuzev troSkova povezanih s uslugom revizije projekta, koji mogu
nastati i nakon zavrSetka provedbe. Tro$kovi moraju biti placeni najkasnije do roka za
dostavu Zavrénog zahtjeva za nadoknadom sredstava.

Clanak 2a.

Utvrduje se da predloZeni Projekt sadrZi sljedece Faze istraZivanja i razvoja:
¢ Industrijsko istraZivanje
s Eksperimentalni razvoj
» Studija izvedivosti

! 7akopski obvezujuéa obveza za narutivanje dobara ili usluga ili bilo koja druga obveza koja ulaganje &ini neopozivim (apr. potpis ugovora s
dobavljaZem, izdavanje narudzbenice, i stiéno smatrat ée podetkom provedbe projektnih aktivnosti. Stoga, razdoblje provedbe projekta moZe
zapodeti datumom kada nastaje navedena obveza ili ranije, ali pajranije s datumom predaje projektnog prijedioga.

2a.2.

U odnosu na razdoblje provedbe cijelog Projekta iz ¢l. 2.2 ovog Ugovora, razdoblje
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1.izmjena Poziva

2a.3.

Z2a.5.

provedbe pojedine faze je kako slijedi:

. Industrijsko istraZivanje 17.02.2020.-17.02.2023.
. Eksperimentalni razvoj 17.02.2023.-17.08.2023.
» Studija izvedivosti 1 7.0&2022.-1 7.08.2023.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e nakon zavrSetka svake pojedine faze iz ¢l. 2a.2, ovog
Ugovora, PT2 provoditi provjeru na licu mjesta (terenski i administrativno) te temeljem
navedene provjere i statusa Projekta kontrolirati jesu li ostvareni rezultati i ostali zadani
pokazatelji faze koja je zavrSena. Nakon svake zavriene faze Korisnik je duXan PT2
dostaviti posebno izvjeS¢e o provedenim aktivnostima faze, o rezultatima do kojih se
doslo i ostvarenim ciljevima faze. Navedene provjere na licu mjesta ée se provoditi nakon
dostave Zavr§nog izvjei¢a i ZNS faze koja se ocjenjuje. U tu svrhu PT2 moZe koristiti
nezavisne vanjske struCnjake, a takoder moZe od Korisnika zatraZiti i dodatne podatke
vezane za rezultate 1 druge pokazatelje pojedine faze Projekta.

. Ukoliko temeljem dobivenih rezultata Korisnik zakljugi i/ili PT2 provjerom utvrdx da

postignuti rezultati ne omogucavaju provedbu ostale/ostalih faze/faza Projekta na nadin
kako je navedeno u Ugovoru, a isti se moZe uspjeS$no revidirati, Korisnik moZe uz
suglasnost PT2 revidirati-Ugovor za sljedecu i/ili za sve preostale faze, pri ¢emu izmjena
Ugovora ne smije mijenjati cilj i svrhu ugovorenog Projekta. Korisnik ée obavijestiti PT2
bez odgode odnosno odmah po saznanju odnosno dobivanju takvih rezultata za fazu koja
je zavrSena. PT2 ¢e temeljem prikupljenih informacija donijeti odluku temeljem koje se
Korisniku odobrava izmjena i pristupa se izradi Dodatka Ugovoru. U suprotnom postupiti
¢e se sukladno ¢l. 2a.5. Ugovora.

Ukoliko temeljem dobivenih rezultata Korisnik zakljugi i/ili PT2 provjerom utvrdi da nisu
uspjedno postignuti zadani rezultati te ostali pokazatelji pojedine faze i/ili da postignuti
rezultati ne omogucavaju provedbu ostale/ostalih faze/faza Projekta kako je navedeno u
Ugovoru, a isti se ne moZe uspjeSno revidirati, odnosno da nastavak Projekta nije
svrsishodan:

- Korisnik moZe obavijestiti PT1 i PT2 da odustaje od daljnjih aktivnosti te jednostrano
raskinuti Ugovor,

- PT2 moZe obavijestiti Korisnika i PT1 da nisu postignuti uvjeti za ulazak u iduéu fazu
i jednostrano raskinuti Ugovor,

- Ugovorne strane mogu pristupiti sporazumnom raskidu Ugovora, pri emu se v oba
slu¢aja odmah prekida daljnje financiranje Projekta u odnosu na sve sljedeée faze.

. Ukoliko Korisnik uspjeSno zavr$i prvu fazu istraZivanja, ali ne zavr$i iduéu fazu

istrazivanja priznat ¢e mu se samo trofkovi prve faze.

. Ukoliko PT1 ¥ili PT2 utvrde kako je Korisnik s namjerom ili krajnjom nepaZnjom

propustio izvrsiti potrebne aktivnosti kako bi se ostvarili rezultati koji uvjetuju ulazak u
iduéu fazu, u tom slu€aju Korisnik je duZan izvr$iti povrat sredstava zavrene faze i
pristupa se raskidu Ugovora od strane PT1 ¥/ili PT2.

40d10
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1.izmjena Poziva

3.1
32.

33.

34.

3.5.

3.7.

3.9.

Iznos bespovratnih sredstava, postotak financiranja
Projekta i uredenje placanja
Clanak 3.

Ukupna vrijednost Projekta se odreduje u iznosu 52.779.547,09 kuna.

Ukupni prihvatljivi troSkovi projekta iznose 42.520.975,46 kuna, kao sto je utvrdeno u
Prilog A i B ovog Ugovora, u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

Dodjeljuju se bespovratna sredstva u iznosu od 28.913.221,79 kuna sukladno Odluci o
financiranju KLASA: 910-04/20-01/606; URBROJ: 526-08-02-02/3-20-551 od
30.10.2020., §to je najvisi moguéi iznos sufinanciranja ukupno ‘utvrdene vrijednosti
prihvatljivih izdataka Projekta navedenih u stavku 3.2. ovoga €lanka.

Iznosi bespovratnih sredstava koji se placaju Korisniku tijekom provedbe Projekta i
konatni iznos financiranja utvrduju se u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

Korisnik se obvezuje osigurati sredstva u svrhu pokri¢a trodkova i izdataka za koje se
naknadno utvrdi da su neprihvatljivi te je odgovaran za osiguravanje raspoloZivosti
sredstava ukupne projektne vrijednosti u svrhu pokri¢a neprihvatljivih troskova i
izdataka. ‘
Korisnik trogkove potrazuje metodom nadoknade u skladu s ¢lankom 15. to¢kom 7 Opéih
uvjeta Ugovora.

Korisnik ima pravo zatraZiti plaéanje predujma. Ukupni iznos predujma ne moZe biti visi
od 11.565.288,71 kuna u skladu s &lankom 16. Op¢ih uvjeta Ugovora. Iznos predujma
moZe iznositi najvise 40% od odobrenih bespovratnih sredstava po Projektu. Ukoliko se
radi o Projektu koji se sastoji od viSe faza Korisnik ima pravo na isplatu predujma od 40%
od vrijednosti prve faze Projekta, a po odobrenju prve faze 40% od vrijednosti sljedece
faze Projekta.

Uvjet za isplatu predujma do 40% odobrenih bespovratnih sredstava po projektu je
dostava bankovne garancije koja se dostavlja PT2. Bankovna garancija mora glasiti na
PT1, na iznos predujma s rokom vaZenja 120 kalendarskih dana od datuma zavrietka
razdoblja provedbe Projekta, odnosno 120 kalendarskih dana od datuma zavrSetka
razdoblja provedbe faze projekta, ukoliko se radi o projektu koji se sastoji od vise faza ili
cjelokupnog razdoblja provedbe Projekta ovisno o tome kako je Korisniku povoljnije.
Uvjet za isplata predujma od 10% odobrenih bespovratnih sredstava po projektu je
dostava solemnizirane zaduZnice na iznos traZenog predujma koja se dostavija PT2.
ZaduZnica treba glasiti na PT1. ZatraZeni predujam u sklopu jedne faze mora biti poravnat
najkasnije sa zadnjim ZNS-om te faze.

Sredstvo osiguranja zatvorene financijske konstrukcije Projekta koje dostavlja Konsmk
utvrdeno u Pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, izvod da je Korisnik na posebnom
radunu osigurao sredstva u iznosu od minimalno 15% ukupne vrijednosti projekta, je
sastavni dio Ugovora te se istome prilaZe.

Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom kojom je naloZen povrat sredstava, ¥/ili je
bankovni radun Korisnika blokiran zbog prisilne naplate potraZivanja, u odnosu na
Korisnika obustavljaju se daljnje isplate, ili se po odluci PT-a 1 iznos koji je Korisnik
trebao vratiti odbija od iznosa daljnjih pla¢anja.
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1.izmjena Poziva

Trajnost Projekta i osiguravanje revizijskog traga
Clanak 4.

4.1. U sludaju regionalnih potpora tijekom razdoblja od 5 (pet) godina za velike poduzetnike,
odnosno 3 (tri) godine za MSP-ove, Korisnik mora osigurati odrZivost projekta na naCin
kako je propisano Prilogom J ovog Ugovora, tocka 2.5.

42. U sludaju potpora za projekte istraZivanja i razvoja ne primjenjuje se ¢lanak 10. Opcih
uvjeta s obzirom da navedene potpore nisu proizvodna ulaganja u smislu Uredbe EU br.
1303/2013.

EEEEE

Partneri

Clanak 5.
5.1. Projekt ée provesti Korisnik i sljedeéi partneri:

1. Marine and Energy Solutions DIV d.o.o. za usluge; OIB:
62619385490

2. BRODOGRAPEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drustvo;
OIB: 18556905592

3. Sveudilite u Splitu, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i
brodogradnje; O1B: 00857144221

4. Sveutilidte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet
elektrotehnike, rafunarstva i informacijskih tehnologija Osijek;
OIB: 95494259952

5.2. Partneri sudjeluju u provedbi Projekta sukladno Sporazumu o partnerstvu koji Korisnik
sklapa s partnerom ili partnerima prije potpisivanja Ugovora. Sporazum o partnerstvu
sastavni je dio dokumentacije projektnog prijedloga i Ugovora. U sluCaju izmjene
Sporazuma o partnerstvu Korisnik o tome mora izvijestiti PT2 u roku od 8 (0sam) dana od
nastanka izmjene.

Neprihvatljivi izdaci
Clanak 6.

Izdaci koji nisu prihvatljivi za financiranje u okviru Projekta odredeni su u Prilogu J. ovog
Ugovora, tocka 2.11. :

Cianak 6a.

Neprihvatljivi izdaci su svi izdaci povezani s provedbom projektnih aktivnosti koje nisu
prihvatljive za financiranje sukladno pravilima ovog Poziva tj. ostalih aktivnosti koje ne spadaju
u kategorije propisane Prilogom J ovog Ugovora, to¢kom 2.7. i ukljuuju temeljna istraZivanja
(TRL 1) i sufinanciranje bilo kojeg oblika inovacija koje se odnose na konkurentnu proizvodnju

a (TRL 9).
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1.izmjena Poziva

Mjere osiguravanja informiranja, komunikacije i vidljivost
Clanak 7.

.....

i mjerama osiguravanja javnosti i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Opéim uvjetima

Ugovora.

8.1

8.2.

9.1.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Upravijanje projektnom imovinom i prijenos Ugovora
Clanak 8.

Imovina koja je steGena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta sadrzanim
u Prilogu A i B ovog Ugovora i u skladu sa zahtjevima trajnosti.

Pravo vlasni$tva i druga stvarna prava, kao i imovinska prava, ne smiju s¢ prenositi na
treée osobe ili partnere u slucaju dodjele potpore po Clanku 14. Uredbe 651/2014 pet
godine nakon zavr$etka razdoblja provedbe projekta.

Ostali uvjeti
Clanak 9.

Revizorsko izvje$ée neovisnog ovladtenog revizora o provjeri troskova projekta, Korisnik
je obvezan predati uz Zavrsno izvjeCe, za sve projekte ¢iji ukupno prihvatljivi troSkovi
projekta, navedeni u odredbama Ugovora, premaSuju 1.500.000,00 HRK
(milijunipetstotinatisu¢akuna).

Korisnik je duZan Suvati dokumentaciju vezanu uz Projekt 7 (sedam) godina nakon
zavrSetka Projekta

Korisnik je obvezan jednom godiSnje podnositi izvjeS¢a nakon provedbe projekta, u
razdoblju od 5 (pet) godina za velike poduzetnike te 3 (tri) godine za MSP-ove od
zavr$nog placanja Korisniku. Rok za dostavu navedenog izvjeS¢a je 30 (irideset) dana
nakon isteka svake godine od datuma zavrinog placanja.

PT1 ¥/ili PT2 mogu provjeravati to¢nost podataka navedenih u projektnom prijedlogu u
bilo kojoj fazi provedbe Projekta, kao i nakon provedbe projekta sukladno tocki 9.4.

Korisnik je obvezan ostvariti doprinos pokazateljima Poziva sukladno navedenom u
Prilozima A, B i F ovog Ugovora.

Korisnik moZe izgubiti pravo na bespovratna sredstva, odnosno PT1 i PT2 mogu s
Korisnikom raskinuti Ugovor:

a) ako Korisnikovo postupanje odnosno propuitanje postupanja nije dalo povoda za
izvi$enje isplata na temelju Ugovora, u roku od 8 (osam) mjeseci od dana njegova
potpisivanja;

b) ako Korisnik u trenutku isplate nema poslovni nastan u RH;

¢) ako je provjera na licu mjesta rezultirala negativnim misljenjem prema kojem nije
svrsishodno nastaviti financiranje Projekta.
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1.izmjena Poziva

10.1.

10.2.

Komunikacija ugovornih Strana
Clanak 10.

Korisnik i Posrednicka tijela koriste sustav eFondovi tijekom provedbe i definiranog roka
izviestavanja nakon provedbe projekta. U svakom obliku komunikacije koji je povezan s
ovim Ugovorom navodi se referentni broj Ugovora (kod Projekta). Iznimno,
komunikacija se moZe obavljati i na druge naCine, u skladu s Opéim uvjetima Ugovora,
na sljedece adrese:

ZaPTl

Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja
Radnicka cesta 80

10000 Zagreb, Hrvatska

PT1 pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske poste za
kontakt.

ZaPT2

Hrvatska agencija za malo goépodarstvo, inovacije 1 investicije
Ksaver 208
10000 Zagreb, Hrvatska

PT2 pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske poste za
kontakt.

Za Korisnika

DIV GRUPA d.o.0.

Bobovica 10 A, 10430 Samobor

Telefaks: +38513376155

E-mail: div@divgroup.eu, sanja.pavic@divgroup.eu

Korisnik pisanim putem dostavija PT1 1 PT2 podatke o osobi i adresi elektronske poste
za kontakt.

PT1, PT2 i Korisnik su obvezni bez odgadanja, a najkasnije uroku od 3 (tri) dana od dana
nastanka promjene vezane uz kontakt podatke iz stavka 10.1. ovog €lanka, obavijestiti
pisanim putem kroz za to predvideno mjesto u sustavu eFondovi druge ugovorne Strane
o nastaloj promjeni. Jedna ugovorna Strana ne odgovara za §tetu koja drugoj ugovornoj
Strani nastane zbog neobavje§tavanja o promjenama vezanim uz kontakt podatke, ako se
komunikacija putem raspoloZivih kontakt podataka nije mogla ostvariti.
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1.izmjena Poziva

Odredbe o mjerodavnom pravu i rjeSavanju sporova proizaslin iz Ugovora

Clanak 11.

Na rjeSavanje mogucéih medusobnih sporova proizailih iz tumadenja ili primjene ovog Ugovora,
primjenjuje se ¢lanak 30. Opéih uvjeta.

Prilozi
Clanak 12.

12.1. Sljede¢i prilozi sastavni su dio Ugovora, te Strane ovim putem potvrduju da su ih
razumijele te da ih potpisom Ugovora prihvadaju:

Prilog A:
Prilog B:
Prilog C:

Prilog D:
Prilog E:

Prilog F:

Prilog G:
Prilog H:

Prilog I:
Prilog J:

Opis i proraCun projekta (Obrazac 1. iz Poziva)

Dodatak prijavnom obrascu (Obrazac 6. iz Poziva)

Op¢i uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz Fondova u
financijskom razdoblju 2014.~2020. (Prilog 1. iz Poziva)

Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o Jjavnoj nabavi
Izvjesée nakon provedbe projekta i kontrolna lista (dostupno u sustavu eF ondovi)
Pravila o financijskim korekcijama (Prilog 6. iz Poziva)

Uvjeti koristenja sustava eFondovi za korisnike bespovratnih sredstava
Sporazum o partnerstvu (sukladno Obrascu 8. iz Poziva)

ProraCun (Obrazac 7. iz Poziva)

Upute za prijavitelje za Poziv na dostavu projekmih prijedloga: Povecanje
razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i
razvoja - faza I1

12.2 U slutaju neslaganja odredbi ovog Ugovora i nekog od Priloga koji je sastavni dio
Ugovora, odredbe Ugovora imaju prvenstvo. U sludaju neslaganja odredbi Priloga C
Ugovora i ostalih Priloga Ugovora, odredbe Priloga C imaju prvenstvo.
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l.izmjena Poziva

Ovaj Ugovor sacinjen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
svaka Strana zadrZava po jedan primjerak.

Za Posrednicko tijelo razine 1

Ime i prezime: dr. sc. Tomislav Corié

A I

R
" Mipistar
! T

<,

KLASA: - 91 0-04/20-01/1079
URBRO/: 526-08-02-04-01/3-20-1
Datum: VA 1021,

Za Korisnika

Ime 1 prezime: Tomislav Debeljak

Zavrine odredbe

Clanak 13.

Za Posrednicko tijelo razine 2

Ime i prezim¢} Vjeran Vrbanec

kel ot Uprave: Clan
Potpis: |
KLASA: 910-04/20-51/190
URBROJ: 526-50-20-1

Datum: 2 1,1, 2077,
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DIV GRUPA d.o.0., Bobovica 10/A, 10430 Samobor, OIB: 33890755814, zastupan po predsjedniku
Uprave Tomislavu Debeljaku, (u daljnjem tekstu: Prijavitelj) kao Prijavitelj i

1
Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje, Rudera Boskovica 32, 21000 Split, OIB:
00857144221, zastupan po Dekanu prof.dr.sc. Svenu Gotovcu

i

Sveudiliste Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet elektrotehnike, racunarstva i
informacijskih tehnologija Osijek, Kneza Trpimira 2B, 31000 Osijek, OIB: 95494259952,

zastupan po Dekanu prof.dr.sc. Dragi Zagaru

i

Marine and Energy Solutions DIV d.o.o., Froudeova 5, 10000 Zagreb, OIB. 62619385490, zastupan
po Direktoru Mislavu Brlicu

i
Brodogradevna industrija Split d.d., Put Supavla 21, 21000 Split, OIB. 18556905592, zastupan po
predsjedniku Uprave Tomislavu Debeljaku,

kao Partneri
(u tekstu Prijavitelj i Partneri kada zajedni¢ki nastupaju: Sporazumne strane ili Partnerstvo)

sklapaju dana 14.02.2020. godine sljedeéi

SPORAZUM O PARTNERSTVU PRIJAVITELJA 1 PARTNERA
U PROVEDBI PROJEKATA

»RAZVOJA PUTNICKOG JEDRENJAKA S NULTOM EMISIJOM ISPUSNIH PLINOVA”

L UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

1.1. Sporazumne strane uvodno utvrduju sljedece:

e Da se prijavom projektnog prijedloga kao Partneri kandidiraju za provedbu projekta ,,Razvoj
putni¢kog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova” (u nastavku: Projekt), koja se
provodi u okviru instrumenta 'Povecanje razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz
aktivnosti istraZivanja i razvoja — faza II' (u nastavku: poziv na dostavu projektnih prijedloga)
u kojemu Ministarstvo gospodarstva, poduzetniStva i obrta nastupa u ulozi posrednickog tijela
prve razine, a Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije u ulozi
posredniCkog tijela druge razine (u nastavku: zajedno — PT ili zasebno PT1 I PT2) poziva na
dostavu projektnih prijedloga. Poziv na dostavu projektnih prijedloga provodi se u okviru
prioritetne osi - 1 JaCanje gospodarstva primjenom istraZivanja i inovacija i specifi¢nog cilja
1.b.1 Povecani razvoj novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i
razvoja, Operativnog programa ,, Konkurentnost i kohezija“ 2014.-2020.;

e Da su se Partneri Sporazuma pri prijavi projektnog prijedloga dogovorili da ¢e u sluCaju
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odobrenja dodjele sredstava, Korisnik nastupati kao Korisnik u ime cijelog partnerstva i u
ime partnerstva preuzeti odgovornosti prema posrednickim tijelima;

e Da se odredbe Opéih uvjeta Ugovora definirane u Zajedni¢kim nacionalnim pravilima
Pravilo br. 5, Opéi uvjeti ugovora koji se primjenjuju na projekte financirane iz Europskih
strukturnih I investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. €lanku 1.5 Opéih
uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava primjenjuju na Korisnika i na njegove
partnere;

e Da prihvacaju Sporazum o partnerstvu s ciljem dogovora o provedbi operacije u skladu s
prijavom projektnog prijedloga.

e da Ce Prijavitelj u ime Partnerstva podnijeti zajednicku prijavu projektnog prijedloga na Poziv,
sve sukladno dokumentaciji Poziva; :

e da su Sporazumne strane detaljno proucile i razumjele dokumentaciju Poziva, da su u cijelosti
suglasne s utvrdenim uvjetima dokumentacije Poziva i da su u moguénosti ispuniti sve uvjete
propisane dokumentacijom Poziva.

Clanak 2.

2.1. Sporazumne strane potvrduju da su sve odluke kojima su potpisnici ovlaSteni potpisati ovaj
Sporazum donesene sukladno odgovarajué¢im unutarnjim procedurama i obvezujuéim propisima i
aktima, radi ¢ega se odri¢u pozivati na mane volje po toj osnovi.

IL PREDMET I CILJ SPORAZUMA

Clanak 3.

3.1. Predmet ovog Sporazuma je utvrdivanje organizacije provedbe projekta istraZivanja i razvoja
»Razvoj putnickog jedrenjaka s nultom emisijom ispuSnih plinova“ (u daljnjem tekstu: Projekt),
zajedniCkih aktivnosti Prijavitelja i Partnera u provedbi Projekta, prava, obveza i odgovornosti
Prijavitelja i Partnera u provedbi Projekta te druga vaZna pitanja za realizaciju Projekta.

3.2. Cilj ovog Sporazuma je razvoj i izgradnja putnickog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih
plinova kroz realizaciju aktivnosti istraZivanja i razvoja Projekta, u svemu prema projektnom
prijedlogu, te uz uvjet da zajednic¢ka prijava Prijavitelja i Partnera na Poziv bude odabrana za
financiranje i da Prijavitelj s PT1 i PT2 sklopi Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte
koji se financiraju iz Europskih strukturnih i investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.—
2020. (u daljnjem tekstu: Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava).

III. ORGANIZACIJA PROJEKTA

Clanak 4.

4.1. Stranke sporazumno utvrduju kako ¢e u svrhu ostvarivanja opceg i specifi¢nih ciljeva ovog
Sporazuma ustanoviti posebne projekine timove koji ¢e €initi stru€njaci imenovani od strane osoba
ovlastenih za zastupanje Korisnika i Partnera.
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4.2. Projektnj timovi bit ¢e vodeni od strane njihovih voditelja koji ¢e koordinirati rad svih ¢lanova
projektnog tima te pratiti ostvarene ucinke i rezultate istraZivaCkog procesa i brinuti se o uskladenosti
projektnih aktivnosti s opéim i specificnim ciljevima Sporazuma. S ciljem kvalitetne provedbe
projekta, Projektni tim je obvezan odrZavati redovne sastanke i medusobno se obavjeStavati o napretku
aktivnosti unutar projekta. Voditelj projektnog tima biti ¢e imenovan od strane prijavitelja.

4.3. Korisnik je odgovoran za pravovremeni pocetak i provedbu cijelog projekta te izvjeStavanje
prema PT1 i PT2. Partner je duZan pravovremeno slati svu potrebnu dokumentaciju korisniku u svrhu
podnosenja redovitih izvjestaja.

Iv. ZAJEDNICKE AKTIVNOSTI PRIJAVITELJA I PARTNERA U OKVIRU
PROJEKTA

" Clanak 5.

5.1. Sporazumne strane ¢e sukladno odredbama ovog Sporazuma i njegovim prilozima te sukladno
udiniti sve moguée napore da provedu Projekt pravovremeno i u skladu s podnesenim projektnim
prijedlogom, Pozivom i pozivnom dokumentacijom te odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava koje ¢e Prijavitelj sklopiti s PT1 i PT2 ako podneseni projektni prijedlog Sporazumnih strana
bude odabran za financiranje iz Poziva. Prijavitelj ¢e kopiju Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
po sklapanju istog bez odgadanja dostaviti partnerima.

5.2. Sporazumne strane e osigurati u¢inkovitu uporabu sredstava u skladu s nacelima ekonomicnosti,
uginkovitosti i djelotvornosti, vodec¢i racuna o stabilnim i dostatnim izvorima financiranja za sve

aktivnosti u Projektu.

5.3. Sporazumna strana e drugoj Sporazumnoj strani pravovremeno osigurati sve potrebne
dokumente i podatke, vezane uz dio predmeta Sporazuma za koji je odgovorna, a koje ¢e ta druga
Sporazumna strana traZiti iskljuéivo radi izvrSenja svojih obveza koje se odnose na predmet
Sporazuma.

5.4. Sporazumne strane se obvezuju osigurati trajnost Projekta u razdoblju od 5 godina od zavrSnog
pla¢anja bespovratnih sredstava na nacin da rezultati Projekta ne podlijeZu niti jednoj od situacija
navedenih u ¢lanku 71. Uredbe 1303/2013, a koje bi dovele do:

- prestanka ili izmje$tanja proizvodne aktivnosti izvan Republike Hrvatske;

- promjeni vlasni$tva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovatkom drustvu ili javnom

tijelu daje neopravdana prednost,
- znaajnoj promjeni koja utjeCe na prirodu Projekta, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog koje bi
 se doveli u pitanje njegovi prvotni ciljevi.

5.5. Sporazumne strane se obvezuju:
- osigurati odrZivost aktivnosti i rezultata kako bi se osigurala realizacija ciljanih pokazatelja
utvrdenih u projektnoj prijavi,
- osigurati da ne dode do bitne izmjene projektnih rezultata uslijed promjene prirode vlasniStva
dijela infrastrukture ili prestanka proizvodne aktivnosti,
sve u skladu s odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.
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5.6. Sporazumne strane ¢e suradivati oko zahtjeva povezanih s provjerom upravljanja Projektom,
suradivat ée u izradi redovnih ili ad-hoc izvje$¢a o napretku te Zavr$nog izvjeSca Projekta i pratiti
ostvarivanja pokazatelja utvrdenih projektnom prijavom.

5.7. Ako tijekom pregleda i ocjene projektne prijave Partnerstva sukladno uvjetima Poziva, odnosno
tijekom vaZzenja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, sukladno odredbama tog Ugovora, PT1,
PT2 i/li UT zahtijevaju izvrSenje odredenih dodatnih usluga koje utje€u na prosirenje predmeta ovog
Sporazuma, na odgovarajuéi na¢in ¢e se izvrsiti uskladivanje raspodjele tih dodatnih usluga izmedu
Sporazumnih strana.

V. PRIHVATLJIVOST IZDATAKA, NJIHOVA VRIJEDNOST I IZNOS
BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA AKTIVNOSTI PARTNERA

Clanak 6.

6.1. Troskovi su prihvatljivi ako su prihvatljivi sukladno Pravilniku o prihvatljivosti izdataka (NN
115/18 1 6/2020) te Uputama za prijavitelje i nacrtu Opcih i Posebnih uvjeta Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava iz dokumentacije Poziva.

VL NEPRIHVATLJIVI IZDACI ZA AKTIVNOSTI PARTNERA U OKVIRU
PROJEKTA

Clanak 7.

7.1. Tro$kovi su neprihvatljivi ako su neprihvatljivi sukladno Pravilniku o prihvatljivosti izdataka (NN
115/18 1 6/2020) te Uputama za prijavitelje i nacrtu Opéih i Posebnih uvjeta Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava iz pozivne dokumentacije.

7.2. Sve neprihvatljive troSkove Projekta snosi svaka Sporazumna strana kod koje su troskovi nastali.

VII. OBVEZE PARTNERA

Clanak 8.
8.1. Partner se obvezuje da Ce:

- provoditi aktivnosti Projekta s duznom paznjom, transparentno, u skladu s najboljom praksom
u predmetnom podrugju, sukladno odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i
njegovih priloga, odredbama ovog Sporazuma te sukladno primjenjivom nacionalnom
zakonodavstvom i zakonodavstvu Europske unije;

- sudjelovati pri uskladivanju i potvrdivanju mogucih izmjena Sporazuma o partnerstvu i u tu

svthu odazivati se pozivu Prijavitelja na potpisivanje izmjena Sporazuma o partnerstvu u
razumnom roku;
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provoditi nabavu robe/radova/usluga za potrebe Projekta sukladno odredbama Zakona o
javnoj nabavi i temeljem njega donesenih provedbenih propisa (za Partnere obveznike Zakona
0 javnoj nabavi) odnosno sukladno pravilima koja se primjenjuju na osobe koje nisu obveznici
Zakona o javnoj nabavi;

osigurati sva sredstva potrebna za u€inkovitu i uspje$nu provedbu aktivnosti Projekta za koje
je partner odgovoran;

u provedbi projektnih aktivnosti i trajnosti Projekta osigurati zastitu od svakog oblika
diskriminacije sukladno primjenjivim nacionalnim i EU propisima, poStivanje nacela jednakih
moguénosti te nacela zastite i unaprjedenja okoliSa;

neodlozno izvijestiti drugog Partnera i Prijavitelja o svim dogadajima i izmjenama, vezanim
uz njegov dio predmeta Sporazuma, a koji bi prema razumnoj prosudbi mogli utjecati na
valjanu provedbu Projekta bez kaSnjenja odnosno onim okolnostima koje dovode ili mogu
dovesti do odstupanja u (pravovremenom) izvrSavanju obveza druge Sporazumne strane,
posebice obveza Prijavitelja prema PT1, PT2 i UT. Ako je potrebno, Partner ¢e u navedenu
svthu pravodobno predloZiti Prijavitelju da pokrene postupak izmjene Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava;

poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprecavanja ili rjeSavanja bilo koje situacije
vezane uz njegov dio predmeta Sporazuma koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno
izvrienje obveza iz Sporazuma odnosno Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;

bez odgode obavijestiti Prijavitelja o sumnji na sukob interesa vezanom uz izvr§enje njegovog
dijela Sporazuma, te radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi sprjeavanja (nastanka)
sukoba interesa. Prijavitelj zadrZava pravo provjeriti i procijeniti jesu li poduzete radnje i/ili
mjere odgovarajuce te zahtijevati poduzimanje dodatnih radnji i/ili mjera. Sve radnje ifili
mjere Partner poduzima o svom trosku;

dostaviti Prijavitelju na njegov zahtjev i u primjerenom roku koji Prijavitelj odredi prijedlog
projektnog Plana nabave za nabave koje planira provesti u sklopu Projekta, a koji mora
sadrZavati informacije iz obrasca Plana nabave koji je sastavni dio dokumentacije Poziva;

dostaviti Prijavitelju bez odgadanja prijedloge izmjene projektnog Plana nabave za nabave
koje planira provesti u sklopu Projekta;

dodijeljena bespovratna sredstva koristiti iskljuCivo za provedbu Projekta;

voditi zaseban raCunovodstveni sustav ili odgovarajuéu knjigovodstvenu evidenciju za
provedbu Projekta u okviru postojecih sustava;

duvati sve dokaze o izvrSenim plac¢anjima i drugu dokumentaciju o Projektu najmanje 5
godina od zavr$nog placanja;

sprjecavati, otkrivati, evidentirati i otklanjati nepravilnosti u provedbi Projekta te o svom
troSku otkloniti sve posljedice bilo kakve greSke ili propusta u svom dijelu predmeta

Sporazuma u skladu s opisanim projektima iz Studije izvodljivosti;
5
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- osigurati da su trodkovi koji su ukljuteni u Zahtjev za nadoknadu sredstava utvrdivi i
provjerljivi (pracenje projektnih troSkova/izdataka i prihoda koriStenjem posebnih Sifri
projekta/mjesta troska/organizacijske jedinice/ posebne analitike konta ili sli¢no), i zabiljeZeni
u ralunovodstvenim evidencijama Partnera), a utvrduju se u skladu s primjenjivim
raGunovodstvenim standardima, te u skladu s uobi¢ajenom raéunovodstvenom praksom;

- osigurati da se Zahtjevi za nadoknadnom sredstava (tijekom provedbe i zavr3ni) i drugi
financijski podatci povezani s Projektom mogu lako i tono uskladiti s njegovim
racunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu Partner mora pripremiti i Cuvati odgovarajuci trag
poravnanja, prateCe rasporede, analize i ras¢lambe za potrebe kontrole od strane nadleZnih
tijela te radi osiguranja jasnog revizorskog traga;

- Prijavitelju pruZiti podatke i dokumentaciju potrebnu za pripremu i podnoSenje redovitih
financijskih i nefinancijskih izvje$¢a u zahtijevanom obliku i rokovima podnoSenja, te na
zahtjev Prijavitelja pripremati podatke za izradu dodatnih izvjes¢a;

- osigurati moguénost nadzora koriStenja sredstava od strane UT, PT1, PT2, revizora i ostalih
nadzornih tijela na razini Europske unije i Republike Hrvatske i postupati sukladno njihovim
preporukama te o tome obavjestavati Prijavitelja, i ako je primjenjivo PT1, PT2 1 UT;

- voditi raéuna oko sprecavanja prekomjernog financiranja;

- Kkoristiti i odrZzavati imovinu nabavljenu u okviru Projekta u skladu s ovim Sporazumom i
odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, ako je primjenjivo;

VIII. OBVEZE PRIJAVITELJA
Clanak 9.

9.1. Prijavitelj se obvezuje da ¢e u izvrSenju predmeta ovog Sporazuma postupati sukladno odredbama
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava koji ¢e potpisati s PT1 i PT2, odredbama ovog Sporazuma i
sukladno obvezama navedenim u projektnom prijedlogu..

IX. FINANCIJSKE OBVEZE PARTNERA U OKVIRU PROJEKTA U SKLADU S
NACELIMA FINANCIJSKOG UPRAVLJANJA

Clanak 10.

10.1. Svaki Partner Ce ispostaviti Zahtjev za nadoknadom sredstava za izvr$eni dio Sporazuma za svoj
opseg poslova Prijavitelju za prihvatljive troSkove, a PT1 ¢e bespovratna sredstva isplatiti Prijavitelju
kao korisniku bespovratnih sredstava, koji je odgovoran za administrativno i financijsko upravljanje
sredstvima te za raspodjelu sredstava Partnerima za izvrSenje obveza iz poslova tog Partnera, u skladu
s odobrenim proradunom Projekta.

10.2. Prijavitelj ¢e sredstva doznadena od strane PT1 koja se projektno odnose na pojedinog Partnera,

doznagiti tom Partneru u roku od 10 radnih dana od dana uplate sredstava na raun Prijavitelja. -
6
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10.3. Doznake sredstava Prijavitelj vr$i na bankovne racune Partnera. Podaci o bankovnim radunima
Partnera nalaze se u prilogu ovog Sporazuma i ine njegov sastavni dio (Prilog br. 1. Sporazuma).

10.4. Partner je obvezan osigurati financijska sredstva potrebna za ucinkovitu i uspjeSnu provedbu
aktivnosti Projekta za koje je on odgovoran. Partner je duZan osigurati kontinuirano financiranje
projektnih aktivnosti ¢iji je nositelj te snositi sve projektne troSkove tih aktivnosti, osim prihvatljivih
troskova koji se Partneru naknaduju, odnosno plaéaju u skladu s ovim Sporazumom i Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava.

10.5. Ako PT1 propusti izvrsiti odredeno placanje, Prijavitelj ¢e se nastojati namiriti od PT1/PT2/UT
sporazumno, a podredno prisilnim putem. U sluaju sudskoga postupka Prijavitelja protiv
PT1/PT2/UT troskovi istog snosit Ce Prijavitel;

10.6. U slu¢aju da PT1/PT2/UT obesteti Prijavitelja, odstetu koju PT1/PT2/UT plati Prijavitelju,
Prijavitelj ¢e raspodijeliti Partnerima, razmjerno Steti koju su pretrpili.

X. POPIS NEMATERIJALNE IMOVINE KOJA SE UNOSI, NACELA
UPRAVLJANJA NEMATERIJALNOM IMOVINOM

Clanak 11.

11.1. U smislu ovog Sporazuma nematerijalnu imovinu koja se unosi u Projekt ¢ine informacije i
intelektualno vlasni$tvo kojim svaka Sporazumna strana raspolaze i koje unosi u razvoj proizvoda u
Projektu (u daljnjem tekstu: Pozadinske informacije).

11.2. Pozadinske informacije i njihovi vlasnici navedeni su u prilogu ovog Sporazuma i ¢ine njegov
sastavni dio (Prilog br. 2 ovog Sporazuma).

11.3. Koristenje Pozadinskih informacija Sporazumne strane od strane druge Sporazumne strane za
potrebe provedbe Projekta, i odgovornosti Sporazumnih strana u koridtenju tih Pozadinskih

informacija.

X1 PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, VLASNISTVO REZULTATA I
PRISTUPNA PRAVA NA KORISTENJE REZULTATA PROJEKTA

Clanak 12.

12.1. Sporazumne strane su suglasne da je svaka Sporazumna strana vlasnik onog $to samostalno
stvori, odnosno nabavi u okviru IRI projekata te da stjece iskljuivo pravo intelektualnog vlasniStva
nad svim rezultatima Projekta koje je sama stvorila.

12.2. U smislu prethodnog stavka, svaka od Sporazumnih strana mora znati okolnosti u kojima je
njena tehnologija razvijena ili kupljena, povijest nastanka vlastitih patenata ili drugih oblika
intelektualnog vlasni§tva i podrucje koristenja vlastite tehnologije.

12.3. Sporazumne strane stjeu zajedniCko vlasniStvo, odnosno zajedniCko pravo intelektualnog
vlasni$tva nad svim rezultatima Projekta ¢ijem nastanku su doprinijeli, i to sukladno broju utroSenih
radnih sati na istraZivanje i razvoj odredenog rezultata Projekta te su ovlasteni te rezultate zastititi kao
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svoje zajedniCko vlasniStvo, odnosno zajedni¢ko pravo intelektualnog vlasniStva i dalje ih
komercijalizirati bez sudjelovanja ostalih Sporazumnih strana i bez plaé¢anja ikakve naknade ostalim
Sporazumnim stranama. Sporazumne strane koje su doprinijele nastanku odredenog rezultata Projekta
u skladu s odredbama ovog stavka, sklopit ¢e nakon nastanka odredenog rezultata Projekta, a prije
pocetka komercijalizacije tog rezultata, poseban ugovor kojim ¢e detaljno utvrditi medusobna prava i
obveze u vezi tog rezultata Projekta, kao i na€in raspolaganja, odnosno komercijaliziranja tog rezultata
Projekta. Ujedno ovim Sporazumom, Sporazumne strane daju bez naknade neiskljuéivo pravo
koristenja rezultata Projekta drugim Sporazumnim stranama u razdoblju trajanja Projekta, isklju¢ivo
za potrebe provedbe aktivnosti Projekta sukladno Studiji izvodljivosti, s time da ih te Sporazumne
strane nisu ovlaStene dalje komercijalizirati niti na bilo koji naCin svoja prava prenositi tre¢im
osobama.

12.4. Sporazumne strane ¢e eventualni prijenos vlasniStva rezultata Projekta na trece osobe ili druge
Sporazumne strane provoditi isklju¢ivo uz postivanje uvjeta propisanih Nacrtom Posebnih i Opéih
uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te ¢e u tom smislu sklopiti odgovarajuce ugovore o
transferu imovine, odnosno odgovarajuce dodatke tih ugovora sukladno traZenjima i u rokovima
zadanim od strane PT1/PT2/UT.

12.5. Sporazumne strane su suglasne da Partneri — znanstveno —istraZivacke organizacije imaju pravo
na objavu vlastitih rezultata istraZivanja koji nisu povjerljiva informacija u sklopu Projekta.

12.6. Prijavitelj je slobodan javno objaviti rezultate Projekta, s time da ne ugrozi mogucnost
ostvarivanja odgovarajuce zastite tih rezultata i pravo prvenstva u objavi rezultata znanstvenih
istraZivanja provedenih u sklopu Projekta.

XII. DEFINIRANJE OBVEZE ISHODENJA JAMSTVA/BANKOVNE GARANCIJE U
SLUCAJU ISPLATE PREDUJMA

Clanak 13.

13.1. Prijavitelj mozZe, temeljem iskaza interesa Partnera, podnijeti zahtjev za placanje predujmom u
skladu s odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Prijavitelj je duZan uz zahtjev za
placanje predujmom izdati bankovnu garanciju PT2, koja ¢e-glasiti na PT1, na iznos traZenog
predujma i rokom vaZenja od 120 dana od datuma zavrSetka razdoblja provedbe Projekta.

13.2. U slu€aju iz stavka 1. kada je rije¢ o dijelu aktivnosti Projekta koji Sporazumom preuzima
Partner, Partner je duZan izdati Prijavitelju sredstvo osiguranja u vidu bezuvjetne, neopozive
bankarske garancije plative na prvi poziv koja glasi na Prijavitelja, ako je prihvaca poslovna banka
Prijavitelja, na iznos predujma koji traZi Partner i s rokom vaZenja od 120 dana od datuma zavr$etka
razdoblja provedbe Projekta. Partneri znanstveno-obrazovne ustanove mogu umjesto bankarske
garancije izdati solemnizirane zaduZnice u korist Prijavitelja na iznos predujma koji traZi takav
Partner.

13.3. Ako PT1/PT2/UT zatraZi od Prijavitelja vracanje isplaenog iznosa predujma ili njegovog dijela
sukladno Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava, Prijavitelj ¢e aktivirati sredstvo osiguranja iz
stavka 2. ovog €lanka, u slucaju da mu Partner Cije su projektne aktivnosti financirane iznosom
predujma &iji se povrat trazi, u roku koji Prijavitelj odredi ne vrati dio sredstava za koja je pokrenut
postupak povrata.

229



XIII. INFORMIRANJE JAVNOSTI I VIDLJIVOST
Clanak 14.

14.1. Sporazumne strane moraju poduzeti sve potrebne korake za objavljivanje Cinjenice da EU
sufinancira Projekt. Poduzete mjere oglasavanja moraju biti u skladu sa zahtjevima iz Priloga XII
Uredbe EU br. 1303/203, Provedbenom uredbom Komisije EU br. 821/2014, odredbama Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, Uputama za korisnike o Informiranju, komuniciranju i vidljivosti
projekata za razdoblje 2014. — 2020. te zajedni¢kom komunikacijsko — promocijskom strategijom
Sporazumnih strana.

14.2. Sporazumne strane se obvezuju odazivati na pozive Prijavitelja, PT1 i PT2 za sudjelovanjem na
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti.

14.3. Sporazumne strane se obvezuju provoditi i/li sudjelovati u oglaSavanju i mjerama osiguravanja
javnosti i vidljivosti na zahtjev Prijavitelja, UT, PT1 i PT2.

14.4. Partneri moraju izvjeStavati Prijavitelja o provedbi mjera oglaSavanja.

XIV. PRISTUP PODACIMA, TAJNOST, POVJERLJIVOST I ZASTITA OSOBNIH
PODATAKA

Clanak 15.

15.1. Sporazumne strane su duZne Cuvati tajne podatke za vrijeme izvrSavanja Ugovora te ih u
vremenskom razdoblju od 5 godina nakon njegovog izvrienja ne smiju davati tre¢im osobama bez
prethodnog pristanka PT2. Obveza povjerljivosti ne odnosi se na podatke koje su Sporazumne strane
obvezni objaviti radi poStivanja nacela transparentnosti u provedbi Projekta i radi provedbe aktivnosti
Sirenja znanja u skladu s Planom aktivnosti Projekta i udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti u
skladu s Uredbom (EU) 1303/2013 te na temelju iste donesenim propisima.

15.2. Ako drugadije nije definirano, svi podaci i dokumenti koji se razmjenjuju izmedu Partnera u
svrhu provedbe Projekta smatraju se tajnima.

15.3. Sporazumne strane su obvezne Stititi osobne podatke u skladu s Uredbom (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ
(Opéa uredba o zastiti.podataka) i Uredbom (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije€a od 23.
listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama, tijelima,
uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ. Osobni podaci se prikupljaju i obraduju u svrhu
izvriavanja Ugovora i provedbe Projekta te se pristup navedenim podatcima osigurava osobama
kojima su isti u navedenu svrhu potrebni.

15.4. Prijavitelj osigurava pristup podacima osobama kojima su navedeni podatci potrebni u svrhu
provedbe, upravljanja i pracenja Ugovora.
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XV. NEISPUNJAVANIJE OBVEZA PARTNERA U OKVIRU SPORAZUMA

Clanak 16.

16.1. Svaka e Sporazumna strana izvrSiti svoje obveze ispravno, pravovremeno i kompletno te o
svom tro3ku otkloniti sve posljedice bilo kakve greske ili propuste u svom dijelu predmeta Sporazuma.

16.2. Odgovornost Sporazumne strane za Stetu koja nastane drugoj Sporazumnoj strani zbog izlaska iz
Projekta prije izvrSenja svih obveza iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te odgovornost
Sporazumne strane za Stetu koja do izvrSenja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva nastane
povredom prava jedne od Sporazumne strane zbog razloga na strani druge Sporazumne strane.

16.3. Ako PT1, PT2 ili UT Prijavitelju postavi Zahtjev za povratom bespovratnih sredstava zbog
neopravdanog primitka bespovratnih sredstava, bilo zbog krSenja neke od obveza iz Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava ili zbog ustanovljene neprihvatljivosti troSkova nakon izvrSene financijske
kontrole ovla$tenog tijela, Partner koji je primio sredstva na koja se odnosi Zahtjev za povrat se
obvezuje da Ce sredstva koja je neopravdano primio vratiti na racun Prijavitelja u roku od 30 dana od
dana primitka zahtjeva za povratom sredstava od strane Prijavitelja, a sve kako bi Prijavitelj mogao
postupiti u skladu sa zahtjevom za povratom bespovratnih sredstava. U protivnom ¢e Prijavitelj
poduzeti mjere prisilne naplate, uklju¢ujui i naplatu iz dostavljenih sredstava osiguranja u slucaju
isplate predujmom.

16.4. Ako PT1, PT2 ili UT zbog nekompletnosti, nefunkcionalnosti, nezadovoljavajuéih karakteristika
isporuka ili zaka3njenja sa zavrSetkom izvrSenja obveza iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
postavi u vidu odstete ili ugovorne kazne zahtjev Prijavitelju, odgovoran Partner koji je izvodenjem
svog dijela poslova, odnosno povredom svojih obveza iz ovog Sporazuma prouzrocio potrebu placanja
odstete ili ugovorne kazne platit ¢e odstetu ili ugovornu kaznu sukladno zahtjevu PT1, PT2 ili UT, a
ako potrebu placanja odstete ili ugovorne kazne prouzroci viSe Partnera odnosno svi Partneri, svaki od
njih Ce platiti odstetu ili ugovornu kaznu razmjerno svom stupnju odgovornosti za propuste koji su
doveli do potrebe placanja iste.

16.5. U sluéaju iz stavka 17.3. i 17.4. stvarno odgovoran Partner/i ¢e pruZiti Prijavitelju svu potrebnu
pomoé¢ da bi ovaj odbio ili umanjio zahtjev za povratom sredstva odnosno zahtjev za odStetom i/li
ugovornom kaznom i nadoknaditi Prijavitelju sve troSkove koje je imao zbog postavljenih zahtjeva i
postupanja po njima. Ako ipak zahtjev za povratom sredstava, odStetni zahtjev odnosno zahtjev za
placanje ugovorne kazne bude naplacen od Prijavitelja, tada ¢e mu stvarno odgovoran Partner/i odmah
nadoknaditi plaenu odstetu ili ugovornu kaznu i sve troSkove koje je ovaj zbog toga imao.

XVI. UZAJAMNA ODGOVORNOST/JAMSTVA PARTNERA PREMA KORISNIKU I
OBRNUTO

Clanak 17.

17.1. Partner je odgovoran prema Prijavitelju za namjensko troSenje sredstava koja su mu doznacena
temeljem odredbe ¢&lanka 11. ovog Sporazuma, za obveze koje je preuzeo kao Partner u ovom
Sporazumu, kao i za provedbu i rezultate Projekta u dijelu koji su u njegovoj nadleZnosti.

17.2. Prijavitelj je odgovoran prema Partnerima za struno vodenje Projekta kao konzorcija te za
uredno izvrienje obveza koje je preuzeo ovim Sporazumom.
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17.3. Odgovornost u smislu prethodnih stavaka ovog c¢lanka podrazumijeva obvezu povrata
neopravdano isplacenih bespovratnih sredstava, povrata naknade eventualne Stete i nadoknade
eventualne placene odstete/ugovorne kazne, kao i pruzanja pomo¢i u otklanjanju drugih negativnih
posljedica za Prijavitelja/Partnere sukladno ¢lanku 18. ovog Sporazuma.

XVIL. IZMJENE I PRIJENOS SPORAZUMA
Clanak 18.

18.1. Dodaci Sporazuma valjani su samo ako su udinjeni u pisanom obliku i potpisani od svih
Sporazumnih strana.

18.2. Sporazumne strane ne mogu ustupiti svoja prava i obveze iz ovog Sporazuma ili sam Sporazum
tre¢oj strani bez prethodne pisane suglasnosti ostalih sporazumnih strana.

XVIII. ODGOVORNOST ZA STETU NANESENU TRECIM OSOBAMA
Clanak 19.

19.1. Sporazumna strana koja u provedbi predmeta ovog Sporazuma prouzroci Stetu treim osobama u
cijelosti je i samostalno odgovorna za takvu Stetu, obvezna je treoj osobi nadoknaditi Stetu i obvezuje
se zaStititi preostale Sporazumne strane od potraZivanja tih trefih osoba.

19.2. U sluéaju da Prijavitelj naknadi Stetu nanesenu treéim osobama prouzrocenu aktivnostima
Partnera iz razloga $to ga Partner nije uspio zastiti od potraZivanja tih trecih osoba, Prijavitelj ima
pravo regresa od Partnera koji je tu §tetu prouzrocio. Prijavitelj je u svakom slucaju prije naknade Stete
tre¢im osobama obvezan poduzeti sve razumne mjere da zahtjev za Stetu odbije ili umanji.

XIX. RASKID SPORAZUMA
Clanak 20.

20.1. Svaka Sporazumna strana moZe jednostrano raskinuti Sporazum:

- ako zbog povrede sporazumnih obveza druge Sporazumne strane ne moZe nastaviti izvravati svoje
obveze iz ovog Sporazuma;

- ako druga Sporazumna strana ne izvr$ava svoje obveze ili ih neuredno izvriava;

- ako realizacija projekta bude dovedena u pitanje zbog vaZnih tehnickih, pravnih i ekonomskih
razloga na strani druge Sporazumne strane;

- ako postane izvjesno da Prijavitelj nece sklopiti ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava;

i to dostavom pisane obavijesti drugim Sporazumnim stranama. Sporazum se raskida s danom dostave
pisane obavijesti posljednjoj Sporazumnoj strani.

20.2. Prije davanja izjave o raskidu sporazuma, Sporazumna strana koja ima pravo na raskid duzna je

pisano upozoriti druge Sporazumne strane da namjerava raskinuti Sporazum te je duZna pozvati

Sporazumnu stranu zbog Cije povrede sporazumnih obveza namjerava raskinuti Sporazum da u

dodatnom primjerenom roku uredno izvr§i svoju sporazumnu obveze. Ako se suprotna Sporazumna

strana bez opravdanog razloga oglusi na pisano upozorenje i ne izvtsi obvezu u primjerenom roku, a
11
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ostale Sporazumne strane u naknadnom roku od najmanje 10 dana ne uspiju posti¢i sporazum o
preuzimanju predmetnih neizvrSenih obveza, Sporazumna strana koja je uputila pisano upozorenje
moze Sporazum jednostrano raskinuti.

20.3. Ako se sporazumne strane ne dogovore drukéije, danom raskida Sporazuma ne prestaju obveze
Sporazumnih strana koje su se morale izvrsiti do tog dana.

20.4. Sporazumna strana koja je odgovorna za raskid Sporazuma ne izvrSavanjem ili neurednim
izvr§avanjem svojih obveza preuzetih Sporazumom:

¢ nece imati pravo povrata sredstava utroSenih na provedbu Projekta koja joj nisu ispla¢ena,

e bit ¢e duZna u cijelosti vratiti sredstva koja su joj do tada isplaéena kako bi se izvrSio njihov
povrat PT1, PT2, UT,

e mora nadoknaditi $tetu nastalu raskidom drugim Sporazumnim stranama u skladu s ¢lankom
17. ovog Sporazuma.

20.5. Sporazumna strana koja smatra da joj je ispunjenje obveza iz ovog sporazuma postalo nemoguce
zbog izvanrednih vanjskih dogadaja nastalih nakon sklapanja sporazuma, a prije dospjelosti obveze, a
koji se u vrijeme sklapanja sporazuma nisu mogli predvidjeti niti ih je sporazumna strana mogla
sprijetiti, izbjedi ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, duZna je o tome
obavijestiti drugu stranu bez odgadanja uz pisano obrazloZenje. U protivnom odgovara za Stetu.

XX. VISA SILA
Clanak 21

21.1. Smatrat ¢e se da Sporazumna strana nije povrijedila obvezu iz ovog Sporazuma ako je u
ispunjenju te obveze sprijeCena viSom silom ili dogadajem koji ima znadenje vise sile. Visa sila
podrazumijeva izvanredne, vanjske okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, niti ih je Sporazumna
strana mogla sprije€iti, izbjeci ili otkloniti te za koje nije odgovorna niti jedna od Sporazumnih strana,
s time da e se uzeti u obzir samo oni slucajevi viSe sile koje kao takve UT, PT1 i PT2 prihvaca
sukladno Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava. Okolnost vise sile mora nastupiti nakon sklapanja
Sporazuma, a prije dospjelosti obveze.

21.2. Ako Sporazumna strana smatra da su nastupile okolnosti viSe sile koje mogu biti od utjecaja na
ispunjenje njezine sporazumne obveze, obvezna je $to je prije moguce, a najkasnije u roku od 7 dana
od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o tome obavijestiti druge Sporazumne strane, kako
bi Prijavitelj kao potpisnik Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava na vrijeme izvijestio
PT1/PT2/UT o nastupu takvih okolnosti. U predmetnoj obavijesti navode se pojedinosti o prirodi,
moguéem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te e se iznijeti dokazi iz kojih se moZe
utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja.

21.3. U slucaju vise sile svaka Sporazumna strana nastavit ¢e izvrSavati svoje sporazumne obveze do
mjere do koje je to razumno moguce.

21.4. Ako pojedina Sporazumna strana postupi protivno odredbama ovoga Sporazuma te UT/ PT1/PT2
ne prihvati nastup viSe sile, doti€na Sporazumna strana ¢e biti sama i potpuno odgovorna i obvezna

prema UT, PT1 i PT2 i drugim Sporazumnim stranama te ¢e biti obvezna zastititi druge Sporazumne
strane od bilo kakvih posljedica ili Steta koje bi isti imali zbog njezinog propusta.
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XXI. KOMUNIKACIJA, NACIN PRIJENOSA INFORMACIJA UNUTAR
PARTNERSTVA I NACIN DONOSENJA ODLUKA UNUTAR PARTNERSTVA

Clanak 22.

22.1. Komunikacija izmedu Sporazumnih strana koja se odnose na ovaj Sporazum odvijat ée u
pisanom obliku poStom ili elektronickom poStom na adrese i na paZnju n/p zakonskih zastupnika
Sporazumnih strana, dok jedna od Sporazumnih strana ne obavijesti pisanim putem drugacije.

22.2. Odluke unutar Projekta donose se kroz tijela Projekta, na na¢in propisan ovim Sporazumom.

XXII. NEPROVEDIVE ODREDBE
Clanak 23.

23.1. Ako se utvrdi da je neka odredba ovog Sporazuma iz bilo kojeg razloga neprovediva i/ili
nezakonita tada se smatra da je ta odredba razdvojena od ostatka ovog Sporazuma te ne utjeCe na
valjanost i provedivost ostalih odredbi koje ostaju na snazi.

23.2. Sporazumne strane su obvezne sporazumno zamijeniti neprovedivu odredbu odredbom koja je
najbliZa svrsi neprovedive odredbe i u skladu je sa smislom i svthom ovog Sporazuma.

XXIIL. RIESAVANJE SPOROVA
Clanak 24.

24.1. Sporazumne strane ¢e moguée medusobne nesuglasice po ovom Sporazumu pokusati rijesiti
sporazumno u roku od 30 dana od dana nastanka dogadaja koji je izazvao nesuglasicu.

24.2. Nakon proteka roka iz stavka 26.1. Sporazumne strane ¢e spor nadalje rjeSavati mirnim putem na
na€in da Sporazumna strana koja ima namjeru pokretanja spora pozove ostale Sporazumne strane na
postupak mirenja pri Trgovatkom sudu u Zagrebu, kod izmiritelja kojeg e predloZiti u postupku
mirenja.

24.3. Ako Sporazumne strane ne uspiju u postupku mirenja, ugovaraju mjesnu nadleZnost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu.

XXIV. PRIMJENJIVO PRAVO
Clanak 25.

25.1. Mjerodavno pravo za tumacenje ovog Sporazuma i rjeSavanje mogucih sporova je pravo
Republike Hrvatske.

XXV. PRILOZI SPORAZUMA

Clanak 26.

26.1. Prilozi su sastavni dio ovog Sporazuma, a ¢ine ih:
—  Prilog br. 1: Podaci o bankovnim racunima Partnera
— Prilog br. 2: Pozadinske informacije
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XXVI. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.

27.1. Ovaj Sporazum valjan je od dana potpisa svih Sporazumnih strana. Ako sve Sporazumne strane
Sporazum ne potpiSu istog dana, Sporazum se primjenjuje od dana pofpisa posljednje Sporazumne
strane.

27.2. U sluéaju neslaganja odredbi ovog Sporazuma i Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i,
prvenstvo imaju odredbe Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, zatim odredbe ovog Sporazuma.

Clanak 28.

28.1. Ovaj Sporazum prestaje na sljedeée naCine:

danom izvr$nosti odluke kojom je nadlezno tijelo ponistilo predmetni postupak Poziva,

istekom roka za podnoSenje prijava na Poziv u slu€aju da Sporazumne sfrane u odgovarajucem
roku odustanu od podnoSenja prijave na Poziv,

danom izvrinosti odluke odgovarajuceg tijela kojim je utvrdeno kako nijé prihvacena prijava
Sporazumnih strana na Poziv, pod uvjetom da se daljnje prijave viSe ne mogu podnijeti,

danom potpunog ispunjenja svih obveza i prava Sporazumnih strana koja proizlaze iz ovog
Sporazuma prema tre¢ima i jednih prema drugima,

danom prestanka Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, uz uvjet da su Sporazumne strane
izvr§ile i medusobne obveze proizasle iz ovog Sporazuma,

raskidom u skladu s odredbama ¢lanka 21. Sporazuma.

Clanak 29.

29.1. Ovaj Sporazum je sainjen u 9 (deset) istovjetnih primjeraka, od kojih dva zadrzava Prijavitelj, a
po jedan svaki Partner.

XXVH.POTPISI SPORAZUMA

Clanak 30.

30.1. U znak suglasnosti s gornjim tekstom, Sporazumne strane punovazno potpisuju ovaj Sporazum.

DIV GRUPA d.o.0.

predsjednik Uprave, z

10430 SAMG SEGR 3
Tel. 01 3377-500, ~&. 3

11
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SveutiliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet elektrotehnike, ratunarstva i
informacijskih tehnologija Osijek,

Dekan prof.dr.sc. Drago Zagar
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Klasa: 4 -01/10-04[o0d¥

Ur. broj: Mé{{tot-s4]4-10 ~0c0l
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Marine and Energy Solutions DIV d.o.o.,
Direktor Mislav Brli¢

W

Marine and Energy

t‘ons Div d.Q.O.
Soluti Y agreb
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Bredogradevna industrija Split d.d.,

Predsjednik Upra{fe, omislav Debeljak
! ,

L

BRODOGRADEVNAINDUSTRIJA SPLIT

dionicko drustvo, Spiit
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DIV GRUPA d.0.0. (ranije DIV d.o.o. tvornica vijaka), Bobovica 10/A, 10430 Samobor, OIB:
33890755814, zastupan po predsjedniku Uprave Tomislavu Debeljaku, (u daljnjem tekstu: Prijavitelj)

kao Prijavitelj i

i

Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu. Rudera Boskovi¢a 32. 21000 Spli,
OIB: 00857144221, zastupan po dekanu prof. dr. sc. Srdjanu Podrugu

i v

SveutiliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet elektrotehnike, ratunarstva i
informacijskih tehnologija Osijek, Kneza Trpimira 2b, 31000 Osijek, OIB: 95494259952, zastupan
po dekanu prof. dr. sc. Dragi Zagaru,

1

Marine and Energy Solutions DIV d.o0.0., Froudeova 5, 10000 Zagreb, OIB: 62619385490, zastupan
po direktoru Mislavu Brlicu

1

Brodogradevna industrija Split d. d., Put Supavla 21, 21000 Split, OIB: 18556905592, zastupan po
predsjedniku Uprave Tomislavu Debeljaku

kao Partneri (u daljnjem tekstu Prijavitelj i Partneri kada zajedni¢ki nastupaju: Sporazumne strane ili

Partnerstvo)

sklapaju dana 11.05.2021. godine sljedeci

DODATAK L
SPORAZUMU O PARTNERSTVU PRIJAVITELJA I PARTNERA
U PROVEDBI PROJEKTA ISTRAZIVANJA I RAZVOJA

»RAZVOJ PUTNICKOG JEDRENJAKA S NULTOM EMISIJOM ISPUSNIH PLINOVA“

L UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

1.1. Sporazumne strane uvodno utvrduju sljedece:

da su dana 14.02.2020. godine sklopile Sporazumu o partnerstvu prijavitelja i partnera u
provedbi projekata istraZivanja i razvoja .Razvoj putnitkog jedrenjaka s nultom emisijom
ispusnih plinova™ (u daljnjem tekstu Sporazum)

da su spremne pristupiti izmjenama odredenih odredbi Sporazuma kako je odredeno ovim

Dodatkom.

]
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i PREDMET SPORAZUMA
Clanak 2.

2.1. Sporazumne strane su suglasne da se ¢lanak 12.3.1 12.4. Sporazuma izmijeni i sada glasi:

.12.3. Sporazumne strane stjeCu zajedniCko -vlasniStvo, odnosno zajedni¢ko pravo intelektuainog
vlasnistva nad svim rezultatima Projekta Cijem nastanku su doprinijeli, i to sukladno broju utrodenih
radnih sati na istrazivanje i razvoj odredenog rezultata Projekta te su ovlasteni te rezultate zastititi kao
svoje zajednitko vlasnidtvo, odnosno zajednitko pravo intelektualnog vlasnitva i dalje ih
komercijalizirati bez sudjelovanja ostalih Sporazumnih strana i bez plaéanja ikakve naknade ostalim
Sporazumnim stranama, s time da ¢e Sporazumne strane — znanstveno istraZivaéke organizacije, nakon
ishodenja suglasnosti Fakultetskog vijea FESB-a/FERIT-a odnosno Senata Sveudilita u
Splitw/Osijeku (ukoliko suglasnost, sukladno aktima znanstveno istraZivatkih organizacija bude
potrebna), prenijeti svoja prava intelektualnog vlasniStva Sporazumnim stranama - poduzetnicima, uz
odgovarajucu naknadu. Sporazumne strane koje su doprinijele nastanku odredenog intelektualnog
vlasniStva kao rezultata Projekta u skladu s odredbama ovog stavka, sklopit ée nakon nastanka
odredenog rezultata Projekta. a prije poletka komercijalizacije tog rezultata te nakon ishodenja
suglasnosti Fakultetskog vijeca FESB-a/FERIT-a odnosno Senata Sveugilista u Splitu/Osijeku
(ukoliko suglasnost, sukladno aktima znanstveno istraZivatkih organizacija bude potrebna) poscban
ugovor kojim Ce detaljno utvrditi medusobna prava i obveze u vezi tog rezultata Projekta, prijenos
prava intelektualnog vlasniStva sa Sporazumnih strana — znanstveno-istraZivagkih organizacija na
Sporazumne strane - poduzetnike te s tim u vezi iznos naknade za prijenos prava, kao i naéin
raspolaganja, odnosno komercijaliziranja tog rezultata Projekta. Naknada koju su Sporazumne strane —
poduzetnici duzni isplatiti Sporazumnim stranama — znanstveno istrazivackim organizacijama mora
biti istovjetna trziSnoj cijeni za prava intelektualnog vlasnistva koja proizlaze iz njihovih aktivnosti.
Sporazumne strane se za potrebe utvrdivanja iznosa naknade obvezuju primijeniti mjerodavna pravila
Europske unije za utvrdivanje iznosa naknade vazeda u trenutku utvrdivanja iznosa. Ukupan iznos
vrijednosti doprinosa Sporazumnih strana — poduzetnika u stvaranju intelektualnog vlasnidtva kao
rezultata Projekta, oduzet ¢e se od predmetne naknade. Ako Sporazumne strane — poduzetnici ne mogu
isplatiti odgovaraju¢u naknadu. Sporazumne strane — znanstveno — istraZivacke organizacije imat ée
pravo zadrZati pravo intelektualnog vlasnistva koje proizlazi iz njihovih aktivnosti, u kojem sluaju e
se na eventualni prijenos vlasnitva rezultata Projekta na treée osobe na odgovarajuéi nain
primjenjivati stavak 12.4. ovoga ¢&lanka. Ujedno ovim Sporazumom, Sporazumne strane daju bez
naknade neisklju¢ivo pravo koridtenja rezultata Projekta drugim Sporazumnim stranama u razdoblju
trajanja Projekta, iskljugivo za potrebe provedbe aktivnosti Projekta sukladno Studiji izvodljivosti, s
time da ih te Sporazumne strane nisu ovlastene dalje komercijalizirati niti na bilo koji nadin svoja
prava prenositi tre¢im osobama.

12.4. Sporazumne strane ¢e eventualni prijenos intelektualnog vlasnistva rezultata Projekta na trece
osobe ili druge Sporazumne strane - poduzetnike provoditi iskljué¢ivo uz postivanje uvjeta propisanih
Nacrtom Posebnih i Opéih uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te ée u tom smislu sklopiti
odgovarajue ugovore o transferu imovine, odnosno odgovarajuée dodatke tih ugovora sukladno
traZenjima i u rokovima zadanim od strane PT1/PT2/UT."

te se dodaje ¢lanak 12.7. koji glasi:

.12.7. Sporazumne strane su suglasne da ¢e po zavrSetku projekta imati suvlasniéke udjele u
materijalnom rezultatu projekta — nastaloj dugotrajnoj imovini sukladno iznosu vlastitih sredstava koja
su uloZili u materijalni rezultat projekta. Sporazumne strane koje su doprinijele nastanku materijalnog
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rezultata Projekta. sklopit ¢e prije poetka komercijalizacije poseban ugovor kojim ée detaljno utvrditi
medusobna prava i obveze u vezi tog rezultata.*

IHI. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 3.

3.1. Sporazumne strane su suglasne da preostale odredbe Sporazuma koje nisu izmijenjene ovim
Dodatkom, ostaju na snazi.

3.2. Ovaj Dodatak je sacinjen u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, od kojih dva zadrzava Prijavitelj. a po
jedan svaki Partner.

IV. POTPISI SPORAZUMA
Clanak 4.

4.1. U znak suglasnosti s gornjim tekstom, Sporazumne strane punovaZno potpisuju ovaj Dodatak.

i

Tomislav chel'
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Brodogradevna industrija Split d. d.

"% BRODOGRABDEVNA INDUSTRIJA SPLIT
dionicke drustvo, Split

Tomislav Debelfa

2021-JR-103-51-41 477
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SveudiliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku,
Fakultet elektrotehnike, ra¢unarstva i informacijskih tehnologija Osijek

KIL.ASA:003-04/21-01/05

URBROJ:2158/80-01-21-11

Osijek, 25,svibnja 2021.
. ; N " N \

prof. dr. s¢. .Bégo“Zagar, dekan
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Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu

Urbroj: 2181/206-01/1-21-0006

2021-1R-103-81-AL 577




Marine and Energy Solutions DIV d.o.0.

ISR

Mislav Brlié, direktor

2023-18-103-51-A%
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA
| ODRZIVOG RAZVOJA

10000 Zagreb, Radnitka cesta 80
Tel: 01/ 3717 111 fax: 01/ 3717 149

KLASA: 910-04/20-01/606
URBROJ: 526-08-02-02/3-20-551

Zagreb, 30. listopada 2020.

Na temelju Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela dr¥avne uprave (NN 85/20), Uredbe o
izmjenama i dopunama Uredbe o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koristenja
Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi
s ciljem “Ulaganje za rast i radna mjesta” (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17 1 18/17), Zakona
o proratunu (NN 87/08, 136/12, 15/15), Zakona o uspostavi institucionalnog okvira za
provedbu europskih strukturnih i investicij skih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom
razdoblju 2014.-2020. (NN 92/14), Sporazuma o obavljanju delegiranih funkcija u okviru
Operativiiog programa “Konkurentnost i kohezija” u financijskom razdoblju 2014.-2020.
jzmedu Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije i Ministarstva
gospodarstva, poduzetnistva i obrta koji je stupio na snagu 14. travnja 2017, godine (KLASA:
910-04/17-01/930, URBROJ: 526-08-17-1), Dodatka broj 1 Sporazuma koji je stupio na snagu
30. ozujka 2018. godine (KLASA: 910-04/17-01/930, URBROJ: 526-08-03-02-02/1-18-3),
Dodatka broj 2 Sporazuma koji je stupio na snagu 17. srpnja 2019. godine (KLASA: 910-
104/17-01/930, URBROJ: 526-08-03-02-02/1-19-7), Dodatka broj 3 Sporazuma koji je stupio
na snagu 25. listopada 2019. godine (KLASA: 910-04/17-01/930, URBROIJ: 526-08-03-02-
02/1-19-10), Programa dodjele drzavnih potpora za povedanje razvoja novih proizvoda i usluga
koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja od 7. travnja 2015. godine (KLASA: 402-
01/14-01/1053, URBROJ: 526-03-03-02-01/1-15-09), Izmjene Programa od dana 18. sije¢nja
2017. godine (KLASA: 402-01/14-01/1053, URBROJ: 526-03-03-02-01/1-15-12), Izmjene
Programa od dana 11. prosinca 2017. godine (KLASA: 402-01/14-01/1053, URBROI: 526-
03-03-02-01/1-15-14), Izmjene Programa od dana 16. lipnja 2020. godine (KLASA: 402-
01/14-01/1053, URBROJ: 526-08-01-01/1-20-17) te Poziva na dostavu projektnih prijedloga
“Poveéanje razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja
_ faza II” (referentna oznaka: KK.01.2.1.02), ministar gospodarstva i odrZivog razvoja donosi:

ODLUKU O FINANCIRANJU

L

Ovom Odlukom dodjeljuje se iznos od
28.913.221,79 HRK

(slovima:
dvadesetosammilijunadevetstotinatrinaesttisuéadvijestotinedvadesetjednakunaisedamdesetde
vetlipa)



bespovratnih sredstava za realizaciju ulaganja u projekt pod nazivom “Razvoj putnitkog
jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova”, referentne oznake projekta:
KK.01.2.1.02.0127, prijavljenog na Poziv na dostavu projektnih prijedloga “Povedanje razvoja
novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja — faza 11" (referentna
oznaka: KK.01.2.1.02), §to predstavlja najveéi moguéi iznos sufinanciranja prihvatljivih
izdataka predmetnog projekta. Ukupan izfios prihvatljivih izdataka projekta iznosi
42.520.975,46 HRK. Uskladenost intenziteta potpore s odredbama propisanim u predmetnom
Pozivu je provjerena u sklopu postupka dodjele bespovratnih sredstava, dijela provjere
prihvatljivosti projekta.

Sukladne odredbama Zajednickih nacionalnih pravila, iznos za plaéanje po pojedinom zahtjevu
za nadoknadom sredstava/zavrinom zahtjevu za nadoknadom sredstava utvrduje se primjenom
tonog omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratih sredstava utvrdenih Ugovorom i ukupnog
iznosa prihvatljivih izdataka navedenog u izvorima financiranja proratuna Ugovora, i to, ako
je primjenjivo, po pojedinoj financijskoj kategoriji proraguna Ugovora, a u odnosu na iznos
provjerenih prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom zahtjevu za nadoknadom sredstaya ili
zavr$nom zahtjevu za nadoknadom sredstava.

IL

Prijavitelj projekta je DIV GRUPA d.o.0., Bobovica 10 A, 10430 Samobor, OIB:

33890755814. Projektni partneri na projektu pod nazivom , azvoj putni¢kog jedrenjaka s

nultom emisijom ispusnih plinova”, reférentne oznake projekta: KK.01.2.1.02.0127, su:

- Marine and Energy Solutions DIV d.o.o., Froudeova 5, 10000 Zagreb, OIB: 62619385490,

- BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., Put Supavla 21, 21000 Split, OIB:
18556905592, R T - -

- Sveutiliste u Splitu, Fakullet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje, Ulica R. Boskovi¢a
32, 21000 Split, OIB: 00857144221,

- SvewtiliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet elektrotehnike, ratunarstva i
informacijskih tehnologija Osijek, Kneza Trpimira 2 b, 31000 Osijek, OIB: 95494259952,

II1.
Vrste potpora, iznos prihvatljivih izdataka i najvisi iznos sredstava za financiranje prihvaﬂjivih

izdataka za DIV GRUPA d.o.0., Bobovica 10 A, 10430 Samobor, OIB: 33890755814 utvrdeni
su kako slijedi:

KATEGORIUE POTPORE 1 DIV GRUPA d.o.0.
(prema Programu dodjele drzavnih ‘ T "~ NAJVISIIZNOS
potpora za povecanje razvoja novih IZNOS SREDSTAVA ZA
proizvoda i usluga koji proizlaze iz PRIHVATLJIVIH f FINANCIRANIJE
- aktivnosti istrazivanja i razvoja) IZDATAKA PRIHVATLIVIH
; . IZDATAKA
Clanak 8. .. ' R ’ ‘
Potpore za projekte f;‘t‘::::‘ézi‘: 16.874.606,07 HRK 10.968.493,93 HRK
lstrazwan_]a 1razvoja §
na koje se odnosi . .
lanak 25, Uredbe iﬁ‘;‘;"memalm 225.766,72 HRK 90.306,47 HRK
- 651/2014 zajedno s




651/2014 zajedno s _
izmjenama iz Uredbe | Studija

201771084 ) izvedivosti 400.000,00 HRK 200.000,00 HRK
élanak 7

Regionalne potpore za ulaganje na koje se

odnosi ¢lanak 14. Uredbe 651/2014 / !

zajedno s izmjenama iz Uredbe

2017/1084 ,

UKUPNI 1ZNOS 17.500.372,29 HRK 11.258.800,40 HRK

Vrste potpora, iznos prihvatljivih izdataka i najvisi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka za Marine and Energy Solutions DIV d.o.0., Froudeova 5, 10000 Zagreb, OIB:

62619385490 utvrdeni su kako slijedi:

NAZIV

'KATEGORUE POTPORE Marine and Energy Solutions DIV d.o.o.
(prema Programu dodjele drZavnih S T NAIVISTIZNOS
potpora za povecanje razvoja novih 1ZNOS SREDSTAVA ZA
proizvoda i usluga koji proizlaze iz PRIHVATLIIVIH FINANCIRANIE
- aktivnosti istraZivanja i razvoja) [ZDATAKA PRINVATLIIVIH
_ 1ZDATAKA
Clanak 8 n
' . Industrijsko
?otpf)‘re za p.rojekte. istraZivanje 3.112.680,57 HRK 2.023.242,37 HRK
strazivanja t razvoja _
na koje se odnosi ; :
Stansk 25, Uredbe fa’;?gf‘memalﬁ . 21063504 HRK 84.254,00 HRK
651/2014 zajedno s
izmjenama iz Uredbe Studija
2017/1084) izvedivosti / /
'Clanak 7.
Regionalne potpore za ulaganje na koje se
odnosi ¢lanak 14. Uredbe 651/2014 7 y:
zajedno s izmjenama iz Uredbe
2017/1084 ;
UKUPNI IZNOS - 3.323.315,61 HRK ©2.107.496,37 HRK

Vrste potpora, iznos prihvatljivih izdataka i najvisi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka za BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., Put Supavla 21, 21000 Split,

OIB: 18556905592 utvrdeni su kako slijedi:

KATEGORIJE POTPORE
(prema Programu dodjele drzavnih
potpora za povedanje razvoja novih
proizvoda i usluga koji proizlaze iz

aktivnosti istraZivanja i razvoja)

V ~ NAZIV 7
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d, -
NAJVISIIZNOS
1ZNOS SREDSTAVA ZA
PRIHVATLJIVIH FINANCIRANIJE
IZDATAKA PRIHVATLIIVIH
IZDATAKA

Industrijsko

Clanak 8. Industrijsk
1St1 azivanjc

13.114.343,38 HRK

8.524.323,19 HRK




Potpore za projektc
istraZivanja i
razvoja na koje se
odnosi ¢lanak 25.

1 Uredbe 651/2014
zajcdno s
izmjenama iz
Uredbe 2017/1084)

Eksperimentalni 89.365,90 HRK 35.746,36 HRK
razvoj

Studija izvedivosti # /

Clanak 7.
Regionalne potpore za ulaganje na koje se
odnosi ¢lanak 14. Uredbe 651/2014

zajedno s izmjenama iz Uredbe / /
2017/1084
UKUPNIIZNOS ~—~ "["13203.70928 HRK | __ 8.560.069,55 HRK

Virste potpora, iznos prihvatljivih izdataka i najvisi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka za Sveugiliste u Splitu, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje, Ulica R.
Boskovia 32, 21000 Split, OIB: 00857144221 utvrdeni su kako slijedi:

, NAZIV
Sveuciliste u Splitu, Fakultet elektrotehnike,
strojarstva i brodogradnje
KATE('}Ol.{U }3 POTPORE : T NAJVISI IZNOS
otpore Koje nisu drzavne otpore ': g X
(potpore koj POIPOre) | 1ZNOS PRIHVATLIIVIH SREDSE‘;WAZA
e e ZDATAK A . FINANCIRANJE ~ _
~ el PRIHVATLIIVIH
o ‘ 1ZDATAKA
| Industrijsko
Jnaus TSt 3.818.918,68 HRK 3.818.918,68 HRK
Potpore za E:iazwﬁnf .
projekte Str:z;‘;fx: 707.846,22 HRK 0,00 HRK
istraivanja i ;Elk = — - .
razvoja (potpore | -permentaini 502.894,65 HRK 502.894,65 HRK
koje nisu  1azvo) - - - v
drzavne Eksperimentalni - 117.974,37 HRK 0,00 HRK
potpore) | 18zvo)
Studija izvedivosti / o /
(UKUPNIIZNOS | "5147.633,92HRK | 432181333 HRK

Sukladno Uputama za prijavitelje, troSak plaéa postojecih zaposlenih osoba u OISZ koje se
financiraju iz DrZavnog proratuna i/ili drugih javnih izvora, ne moZe biti financiran
bespovratnim sredstvima ve¢ je isti prihvatljiv iskljugivo kao sufinanciranje partnera.

Vrste potpora, iznos prihvatljivih izdataka i najvisi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka za Sveutilifte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Fakultet elektrotehnike,
radunarstva i informacijskih tehnologija Osijek, Kneza Trpimira 2 b, 31000 Osijek, OIB:
95494259952 utvrdeni su kako slijedi:



NAZIV
Sveudiliste Jos:pa Jurja Strossmayera u Osueku
Fakultet elektrotehnike, radunarstva i informacijskih
KATEGORUE POTPORE tehnologija Osijek
(potpore koje nisu drzavne potpore) - NAJVISIIZNOS
[ZNOS PRIHVATLIIVIH i%ﬁgggﬁlﬁg
IZDATAKA
PRIHVATLIIVIH
- IZDATAKA
Industrijsko 225741580 HRK | 225741578 HRK
Potpore za :strazw_:fg_ye R SR—
projekte iadugtijsko 583.763,59 HRK 0,00 HRK
istraZivanja i Fksperi . talni
razvoja (potpore perimentaint 407.626,36 HRK 407.626,36 HRK
koje nisu Tazvoj - - ;
drzavne Eksperimentalni 97.138,61 HRK 0,00 HRK
potpore) razvoj ,
- Studija izvedivosti / /
UKUPNIIZNOS - 334594436 HRK -} 266504214 HRK

Sukladno Uputama za prijavitelje, tro$ak plaéa postoje¢ih zaposlenih osoba u OISZ koje se
financiraju iz DrZavnog prorafuna i/ili drugih javnih izvora, ne moZe biti financiran
bespovratnim sredstvima vec je isti prihvatljiv isklju¢ivo kao sufinanciranje partnera.

IvV.

= " . e
E N

- >

"Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije u ulozi Posrednitkog tijela
razine 2 provela je tri faze postupka dodjele bespovratnih sredstava: Administrativna provjera
i provjera prihvatljivosti prijavitelja; Provjera prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjena
kvalitete; Provjera prihvatljivosti tro8kova, dok je Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
kao Posredni¢ko tijelo razine 1 provelo Cetvrtu fazu postupka dodjele bespovratnih sredstava
(donosenje Odluke o financiranju). Slijedom provedenog postupka dodjele utvrdeno je da
projekt iz toCke I. ove Odluke ispunjava postavljene kriterije postupka dodjele te se odobrava

financiranje predmetnog projekta.
V. :

Sredstva iz to¢ke 1. ove Odluke osigurana su u DrZavnom proracunu Republike Hrvatske za
2020. godinu i projekcijama za 2021. 1 2022. godinu, u okviru proracunskih klasifikacija:

- Razdjel: 049 - Ministarstvo gospodarstva, poduzetni$tva i obrta
- Glava: 04905 - Ministarstvo gospodarstva, poduzetni$tva i obrta
- Program: 3216 - Jadanje konkurentnosti gospodarstva poticanjem

investicija i u¢inkovitim koristenjem EU sredstava
- Sifra / Aktivnost: K817068 - OP Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.

- Funkcijsko podrug¢je: 0490
- Izvor: 563 - Europski fond za regionalni razvoj (ERDF)



VII

Prava i obveze Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja kao Posrednitkog tijela razine 1, -
Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije kao Posredni¢kog tijela razine
2 te prijavitelja iz totke II. ove Odluke definirat ¢e se Ugovorom o dodjeli bespovratnih
sredstava.

VIIL

Ova Odluka predstavlja dokaz o dodijeljenoj potpori te ju je potrebno predotiti na zahtjev bilo
kojeg davatelja potpore ili Europske komisije.

VIIL

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

- -
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Pregled troskova nastalih na ime Fakulteta za razdoblje od 01.02.2022. do 30.04.2022.,
nastalih u okviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava broj 6 (Priprema ZNS-a u tijeku)

Opis Ukupni iznos po kategoriji troSka
Trosak pla¢a novozaposlenih istraZivaca | 192.395,76

Tro$ak ispravka vrijednosti opreme 18.109,53

Neizravni troskovi 38.762,30

Ukupno 249.267,59




_ Specifikacija troskova ispravka vrijednosti opreme
za razdoblje 01.02.2022.-30.04.2022.

SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku
Fakultet elektrotehnike, radunarstva i informacijskih tehnologija Osijek
Razvoj putnickog jedrenjaka s nultom emisijom ispusnih plinova
KK.01.2.1.02.0127
Tomislav Mati¢
. Mijesedni iznos % korittenja Razdoblje IZnos ispravka vrijednosti za
Inv. Br. Naziv stroja/oprenie ka vriiednosti opvem.e na N perioda/mjeseca razdoblje
3000858 [NI USB-6218 BNC BUS-POWERED M SERIES DAQ 302,47 100% 3 907,41
3000860 LABORATORIJSKI NAPONSKI UREDAJ dc regulirani izvor
Voltcraft VLP 2403 2x40V 3A 38,16 100% 3 114,47
3000861 LABORATORIISKI NAPONSKI UREDAJ dc regulirani izvor
Voltcraft VLP 2403 2x40V 3A 38,16 100% 3 114,47
3000862 LABORATORIJSKI NAPONSKI UREDAJ dc regulirani izvor
Voltcraft VLP 2403 2x40V 3A 38,16 100% 3 114,47
3000863 LABORATORIJSKI NAPONSKI UREDAJ dc regulirani izvor
Voltcraft VLP 2403 2x40V 3A 38,16 100% 3 114,47
3000869 |VOLCRAFT DSO-1062D 2-KANALN! osciloskop 43,21 100% 3 129,63
3000870 |VOLCRAFT DSO-1062D 2-KANALN!I osciloskop 43,21 100% 3 129,63
3000871 |VOLCRAFT DSO-1062D 2-KANALNI osciloskop 43,21 100% 3 129,63
3000872 |VOLCRAFT DSO-1062D 2-KANALNI osciloskop 43,21 100% 3 129,63
3000889 |Frekvencijski pretvara¢ VACON NXP, 3x240V, 3.7A 66,82 100% 3 200,45
3000890 |Frekvencijski pretvara¢ VACON NXP, 3x240V, 3.7A 66,82 100% 3 200,45
3000891 |Frekvencijski pretvara¢ VACON 100, 3x240V, 3.7A 55,14 100% 3 165,42
3000892 |Frekvencijski pretvara¢ VACON 100, 3x240V, 3.7A 55,14 100% 3 165,42
3000893 LUCAS NUELLE UniTrain-I suelje , izvori signala, mjerni
sklopovi 323,79 100% 3 971,36
3000894 LUCAS NUELLE S04204-7M mikrokontroler PWM sa 6
MOSFET 274,81 100% 3 824,43
3000895 LUCAS NUELLE SO4204-7Y COURSE SINGE [ 3 PHASE
TRANSFORMERS 115,25 100% 3 345,74
3000937 |Frekvencijski pretvara¢ VACON NXP, 3x240V, 3.7A 53,90 100% 3 161,70
3000938 |Frekvencijski pretvara¢ VACON NXP, 3x240V, 3.7A 53,90 100% 3 161,70
3000939 |Frekvencijski pretvara¢ VACON 100, 3x240V, 3.7A 44,65 100% 3 133,95
3000940 |Frekvencijski pretvara¢ VACON 100, 3x240V, 3.7A 44,65 100% 3 133,95
3001491 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001492 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001493 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001494 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001495 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001496 |SDG 1025 FUNCTION/ARBITRARY GENERATOR 46,09 100% 3 138,26
3001502 LUCAS NUELLE Modul LN SO4204-7Q — Aktivna korekcija
faktora snage 200,16 100% 3 600,47
3001554 |DIGITALNI OSCILOSKOP RIGOL DS11042-S 143,01 100% 3 429,04
3001555 LABORATORIJSKI ZVOR  VOLTCRAFT PPS-11360 1 -36 V/DC
0-5A 21,69 100% 3 65,08
3001556 LABORATORIJSKI IZVOR  VOLTCRAFT PPS-11360 1 -36 V/DC
0-5A 21,69 100% 3 65,08
3001557 LABORATORIJSKI IZVOR  VOLTCRAFT PPS-11360 1 -36 V/DC
0-5A 21,69 100% 3 65,08
3001558 LABORATORIJSKI IZVOR  VOLTCRAFT PPS-11360 1 -36 V/DC
0-5A 21,69 100% 3 65,08
3001790 |25 MHZ HIGH VOLTAGE DIFFERENTIAL PROBE 33,93 100% 3 101,78
3001882 |DIGITRALNI OSCILOSKOP TEKTRONIX 133,33 100% 3 400,00
3001884 |3D PRINTER RENKFORCE RF500 3D 115,03 100% 3 345,10
3001918 [ACCESSORY-25MHZ HIGH VOLTAGE DIFFERENTIAL PROBE 33,03 100% 3 101,78
3001924 |ASINKRONI MOTOR 11KW SIMOTICS GP 1L 144,59 100% 3 433,77
3002559 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002560 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002561 |PC 17, 10700F 64GB, W10P, FERIT 498,75 100% 3 1.496,25
3002562 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002563 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002564 |PC 17, 10700F 64GB, W10P, FERIT 498,75 100% 3 1.496,25
3002566 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002567 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002568 |PC17, 10700F 64GB, W10P, FERIT 498,75 100% 3 1.496,25
3002569 |MONITOR DELL £2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002570 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
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3002571 |PC 17, 10700F 64GB, W10P, FERIT 498,75 100% 3 1.496,25
3002572 |MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002573 [MONITOR DELL E2720H 27IN FHD 59,27 100% 3 177,81
3002574 |PC 17, 10700F 64GB, W10P, FERIT 498,75 100% 3 1.496,25

18.109,53

Pocetak projekta odreden je datumom prijave 17.02.2020. godine, a razdoblje provedbe iznosi 42 mjeseca.

__25.05.2022.
(datum dokumenta)
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FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA { INFORMACHJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

radun: 029224 P i i - oprema

FINOST 2021/12 OBRAEUN ISPRAVKA VRIJEDNOSTI 2021. 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 0,00 27.413,50 ~27.4;l 3,50

ukupno: 0,00 27.413,50 -27.413,50

JAGULKA 11.05.2022

103005420
stranica 2 od 35



FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA | INFORMACIJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

razun: 0292241 p i i - i P oprema
7 = S

FINOST 2021112 OBRAEUN ISPRAVKA VRIJEDNOSTI 2021. ) 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 0,00 38.101,50 -38.101,50

ukupno: 0.00 38.101,50 -38.101,50

103005420 JGULKA 11.05.2022
stranica 3 od 35



FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA | INFORMACIJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

radun: 029227 Isp i i - mjerni i i uredaji

FINOST 202112 OBRAEUN ISPRAVKA VRIJEDNOSTI 2021. 2021/0ST 12 3t.12.2021. 110

611 0,00 7.987,06 -7.987,06

ukupno: 0,00 7.987,06 -1.987,06

JIGULKA 11.05.2022

103005420
stranica 4 od 3§



FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA | INFORMACIJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

raeun: 311113 Plaze 2a redovan rad - VLASTITA SREDSTVA

B

FINOST 2021/01 EAELE M., 0172021 2021/0ST 1 31.01.2021. 10 6n 9.575,11 0,00 9.575,11

R

FINOST 2021/01 HMURA A., 01/2021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 611 9.575,11 0,00 19.150,22
FINOST 2021/01 CUKOVIE M., 01/2021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 611 9.575,11 0,00 28.725,33
FINOST 2021/01 MILIELE J., 01/2021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 61 9.575,11 0,00 38.300,44
FINOST 2021/02 02/2021,CUKOVIE 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 n 9.675,11 0,00 47.875,55
FINOST 2021/02 02/2021 ,HMi.IRA 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 611 9.575,11 0,00 57.450,66
FINOST 2021/02 02/2021,EAEIE 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 en 957511 0,00 67.025,77
FINOST 2021/02 02/2021, MILIELE J. 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 611 9.575,11 0,00 76.600,88
FINOST 2021/03 03/2021,CUKOVIE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 9.575,11 0,00 86.175,99
FINOST 2021/03 03/2021,EAELE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 9.575,11 0,00 95.761,10
FINOST 2021/03 03/2021,HMURA 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 9.575,11 0,00 105.326,21
FINOST 2021/03 03/2021, MILIELE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 9.575,11 0,00 ‘ 114.901,32
FINOST 2021/04 HMURA A., 04/2021 ) 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 9.575,11 0,00 124.476,43
FINOST 2021/04 MILIELE J., 0472021 ) 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 9.575,11 0,00 134.051,54
FINOST 2021/04 CUKOVIE M., 04/2021 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 9.575,11 0,00 143.626,65
FINOST 2021/04 EAELE M., 04/2021 2021/0ST 4 30.04.2021.. 110 611 9.575,11 0,00 153.201,76
FINOST 2021/05 MILIELE J., 05/2021 2021/0ST 5 31.05.2021. 10 61 9.575,11 0,00 162.776,87
FINOST 2021/05 CUKOVIE M., 05/2021 2021/0ST 5 31.05.2021. 110 611 9.575,11 0,00 - 172.361,98
103005420 JGULKA 11.05.2022
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FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

radun: 311113 Piaze za redovan rad - VLASTITA SREDSTVA

S

s

FINOST 2021/05 EAELE M., 05/2021 2021/0ST 5 31.05.2021. 10 611 9.575,11 0,00 181.927,09

FINOST 2021/05 SKIFIE A., 05/2021 2021/0ST 5 31.05.2021. 110 1 957511 0,00 191.502,20
FINOST 2021/05 HMURA A, 05/2021 2_02‘IIOST 5 31.05.2021. 110 611 ' 9.575,11 0,00 201.077,31
FINOST 2021/06 EAELE M., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 9.575,11 0,00 210.652,42
FINOST 2021/06 Cl:IKOVIE M., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 61 9.575,11 . 0,00 220.227,53
FINOST 2021/06 SKIFILE A., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 ()] 9.575,11 0,00 229.802,64
FINOST 2021/06 HMURA A., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 957511 0,00 239.3717,75
FINOST 2021/06 MILELE )., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 9.575,11 0,00 248.952,86
FINOST 2021/07 EAELE M., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 9.575,11 0,00 258.527,97
FINOST 2021/07 SKIFI£ A., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. - 110 611 5.222,40 0,00 263.750,37
FINOST 2021/07 CUKOVIE M., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 9.575,11 0,00 273.32548
FINOST 2021/07 HMURA A, 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 9.575,11 0,00 282.900,59
FINOST 2021/07 MILIELE J., 07/2021 2021/10ST 7 31.07.2021. 110 61 9.575,11 0,00 292.475,70
FINOST 2021/08 EAELE M., 08/2021 . 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 9.575,11 0,00 302.050,81
FINOST 2021/08 CUKOVIE M., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 61 957511 0,00 311.625,92
FINOST 2021/08 HMURA A, 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 811 9.575,11 0,00 321.201,03
FINOST 2021/08 MILIEIE J., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 m 9.575,11 0,00 330.77?,14
FINOST 2021/09 M. CUKOVIZ, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 61 9.575,11 0,00 340.351,25
103005420 JGULKA 11.05.2022
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radun: 311113 Plaze za redovan rad - VLASTITA SREDSTVA

ile;T 202\1709 A }-{MURA. 09/2021 V 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 » 9.575,11 0,00 349.926,36
FINOST 2021/09 M. EAELE, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 1o 611 9.575,11 0,00 359.501,47
FINOST 2021/09 MILIELE J., 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 9.575,11 0,00 369.076,58
FINOST 2021/10 2ULJ B., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 6.838,80 V 0,00 - 37591538
FINOST 2021/10 CUKOVIE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 9.575,11 0,00 385.490,49
FINOST 2021110 EAELE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 10 11 9.575,11 0,00 395.065,60
FINOST 2021/10 HMURA A., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 9.575,11 0,00 404.640,71
FINOST 2021710 MILIELE J., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 957511 0,00 414.215,82
FINOST 202111 MILIELE J., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 9.575,11 0,00 423.790,93
FINOST 2021/11 HMURA A, 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 9.575,11 0,00 433.366,04
FINOST 2021/11 2UL) B.., 112021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 9.575,11 0,00 44294115
FINOST 202111 EAEE M., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 9.575,11 0,00 452.516,26
FINOST 2021111 CUKOVIE M., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 9.575,11 0,00 462.091,37
FINOST 2021/12 12/2021,HMURA ’ 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 9.575,11 0,00 471.666,48
FINOST 2021112 12/2021, MILIELE 2021/0ST 12 ‘31 Ja2.2021. 110 611 9.575,11 0,00 481.241,59
FINOST 2021/12 12/2021,Z2uU) 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 957511 0,00 490.816,70
FINOST 2021112 12/2021,EAEIL 2021/0ST 12 3t.12.2021. 110 611 " 957511 0,00 500.391,81
FINOST 2021112 12/2021,CUKOVIE 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 9.575,11 0,00 509.966,92
103005420 [JGULKA 11.05.2022
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ragun: 311113 Plaze za redovan rad - VLASTITA SREDSTVA

e g

ukupno: 509.966,92 0,00 509.966,92
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ragun: 313213 Doprinosi za zdravstveno osigur.-VLASTITA SREDSTVA
i - T ET Eetua DE nadnevak - : e

FINOST 2021/01 ) HMURA I;.;;J112021 ‘ ‘ 7 o N >2\02'IIOS\1: ‘ 1 31.01.2021. 110 611 ; 1.579,;;“ o 0,00 o i 1.579,;9
FINOST 2021/01 CUKOVIE M., 01/2021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 611 1.579,89 0,00 3.159,78
FINOST 2021/01 MILIELE J., 0172021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 611 1.579,89 0,00 4.739,67
FINOST 2021/01 EAELE M., 01/2021 2021/0ST 1 31.01.2021. 110 611 1.579,89 0,00 6.319,56
FINOST 2021/02 02/2021,HMURA 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 611 1.579,89 0,00 7.899,45
FINOST 2021/02 02/2021,CUKOVIE 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 611 1.579,89 0,00 9.479,34
FINOST 2021/02 02/2021,EAEIL 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 611 1.579,89 0,00 11.059.23
FINOST 2021/02 02/2021,MILIELE J. 2021/0ST 2 28.02.2021. 110 811 1.579,89 0,00 12.639,12
FINOST 2021/03 03/2021,CUKOVIE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 &1 1.579,89 0,00 14.219,01
FINOST 2021/03 03/2021,EAELE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 1.579,89 0,00 15.798,90
FINOST 2021/03 0372021, MILIELE 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 1.579,89 0,00 17.378,79
FINOST 2021/03 03/2021,HMURA 2021/0ST 3 31.03.2021. 110 611 1.579,89 0,00 18.958,68
FINOST 2021/04 CUKOVLE M., 04/2021 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 1.579,89 0,00 20.538,57
FINOST 2021/04 EAEIE M, 04/2021 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 1.579,89 0,00 22.118,46
FINOST 2021/04 MILIEI£ J., 0412021 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 611 1.679,89 0,00 23.698,35
FINOST 2021/04 HMURA A, 04/2021 2021/0ST 4 30.04.2021. 110 811 1.579,89 0,00 25.278,24
FINOST 2021/05 CUKOVIE M., 05/2021 2021/10ST 5 31.05.2021. 110 611 1.579,89 ’ 0,00 26.858,13
FINOST 2021/05 HMURA A., 05/2021 ) 2021/0ST 5 31.05.2021. 110 611 1.579,89 0,00 28.438,02
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radun: 313213 Doprinosi za zdravstveno osigur.-VLASTITA SREDSTVA

&5

SERESS

2021/0ST 5 31.05.2021. 110 . 611 1.579,89 0,00 30.017,91

EREA

;mos; 2021/05 EAéI& M., 05/2021

FINOST 2021/05  MILIELE J., 05/2021 2021/0ST 5 31.052021. 110 611 1.579,89 0,00 31.597,80
FINOST 2021/06  MILIEIE J., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 1.579,89 6,m 33.177,69
FINOST 2021/06  EAEIEM., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 1.579,89 0,00 34.757,58
FINOST 2021/06  HMURA A., 06/21 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 1.579,89 0,00 36.337,47
FINOST 2021/06  CUKOVIE M., 06/21 » 2021/0ST 6 30.06.2021. 110 611 1.579,89 0,00 37.917,36
FINOST 202107  EAEIEM,, 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 1.579,89 0,00 39.497,25
FINOST 2021/07  MILIELE J., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 811 1.579,89 0,00 41.077,14
FINOST 2021/07  HMURA A,, 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 61 1.579,89 0,00 42.657,03
FINOST 2021/07  CUKOVIE M., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 © 1.579,89 0,00 44.236,92
FINOST 2021/08  MILIELE J., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 1.579,89 0.00 45.816,81
FINOST 2021/08 HMl:lRA A., 0812021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 1.579,89 0,00 47.396,70
FINOST 2021/08  CUKOVIA M., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 1.579,89 0,00 48.976,59
FINOST 2021/08  EAELE M., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 1.579,89 0,00 50.556,48
FINOST 202109 M. EAEI, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 1.579,89 0,00 52.136,37
FINOST 2021/09  A.HMURA, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 1.579,89 0,00 53.716,26
FINOST 202109 M. CUKOVIE, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 1.579,89 0,00 56.296,15
FINOST 2021/09  MILIELE J., 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 1.579,89 0,00 56.876,04
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radun: 313213 Doprinosi za zdravstveno osigur.-VLASTITA SREDSTVA

FINOST 2021/10 HMURAA., ;012021 7 ( ZOZTI(V)S\T‘ 10 3‘;.1:).2021. 110 611 1.579,89 . 0,00 58.455,9.
FINOST 202110 2uUU) B, 102021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 1.128,40 0,00 59.584,33
FINOST 2021/10 MIUELE J., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 1.579,89 0,00 61.164,22
FINOST 2021/10 EAELE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 1.579,89 0,00 62.744.11
FINOST 2021/10 CUKOVIE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 1.579,89 0,00 64.324,00
FINOST 2021/11 HMURA A., 11/2021 2021/0ST 11 30.11.2021. 110 611 1.679,89 0,00 65.903,89
FINOST 2021111 MILIELE J., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 1.579,89 0,00 67.483,78
FINOST 2021/11 Zuu) B.., 1172021 ’ 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 1.579,89 0,00 69.063,67
FINOST 2021/11 EAELE M., 11/2021 - 2021/0ST mn 30.11.2021. 110 611 1.579,89 0,00 70.643,56
FlﬁOST 202111 CUKOVIE M., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 1.579,89 0,00 72.223,45
FINOST 2021/12 12/2021,200L) 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 en 1.579,89 0,00 73.803,34
FINOST 2021112 122021, MILIELE . 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 &n 1.579,89 0,00 75.383,23
FINOST 202112 12/2021,EAELE 2021/0ST 12 31.12.2021. 10 611 1.579,89 0,00 76.963,12
FINOST 202112 12/2021,HMURA 2021/0ST 12 31.12.2021. 10 61 1.579,89 0,00 78.543,01
FINOST 202112 12/2021,CUKOVIE 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 1.579,89 0,00 80.122,90
ukupno: 80.122,90 0,00 80.122,80
103005420 AGULKA 11.05.2022
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radun: 32111 Dnevnice za sluZbeni put u zem§i

 1zv2021/02 PN 15/21, HEDERIE 2. 2021/HPB 33 18.02.2021. 110 61 200,00 0,00 200,00
1Zv 2021/11 PN.381/2021, MILIELE J. 2021/HPB 219 04.11.2021. 110 611 400,00 0,00 600,00
ukupno: 600,00 0,00 600,00
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radun: 32115 2a prijevoz na putu u zemiji

1Zv 202111 PN 381/2021, MILIELE J. 2021/HPB 219 04.11.2021. 110 61 118,00 0,00 118,00

ukupno:

103005420 JGULKA 11.05.2022
stranica 28 od 35



FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA | INFORMACHJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

radun: 32119 Ostali rashodi za sluzbena putovanja

einica : 2 :
URA 2021/08 URA - 2021/URA - 875 2021/URA 875 31.08.2021. 110 611 1.057,76 0,00 1.057,76
ukupno: 1.057,76 0,00 1.057,76

11.05.2022
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radun: 321213 Naknada za prijevoz na posac i s posla-VLASTITA SREDSTVA

FINOST 2021/07

EAELE M., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 385,56 0,00 385,56

FINOST 2021/07 HMURA A, 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 61 176,97 0,00 562,53
FINOST 2021/07 CUKOVIE M., 07/2021 2021/0ST 7 31.07.2021. 110 611 986,00 0,00 1.548,53
FINOST 2021/08 HMURA A., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 76,37 0,00 1.624,90
FINOST 2021/08 CUKOVIE M., 08/2021 2021/0ST 8 31.08.2021. 110 611 348,00 0,00 1.972,90
FINOST 2021/08 EAEI& M., 08/2021 o ’ ) 202170ST 8 31.08:2021. 410 - £11. - 166,32 0,00 2.139,22
FINOST 2021/09 A. HMURA, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 61 229,16 0,00 2.368,38
FINOST 2021/09 M. CUKOVI£, 09/2021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 1.276,00 0,00 3.644,38
FINOST 2021/08 M. EAELE, 0972021 2021/0ST 9 30.09.2021. 110 611 499,16 0,00 4.143,54
FINOST 2021/10 EAELE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 499,16 0,00 4.642,70
FINOST 2021/10 CUKOVIE M., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 1.102,00 0,00 5.744,70
FINOST 2021/10 HMURA A., 10/2021 2021/0ST 10 31.10.2021. 110 611 229,16 0,00 5.973,86
FINOST 2021/11 HMURA A., 11/2021 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 229,16 0,00 6.203,02
FINOST 2021/11 CUKOVIE M., 11/2021 2021/0ST 1 30.11.2021. 110 611 1.160,00 0,00 7.363,02
FINOST 2021/11 EAELE M., 11/2021 » 2021/0ST n 30.11.2021. 110 611 499,16 0,00 7.862,18
FINOST 2021112 12/2021, HMURA 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 179,28 0,00 X 8.041,46
FINOST 2021112 12/2021,CUKOVIE 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 1.044,00 0,00 9.085,46
FINOST 2021112 12/2021,EAEME 2021/0ST 12 31.12.2021. 110 611 390,60 0,00 9.476,06
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ragun: 321213 Naknada za prijevoz na posao i s posla-VLASTITA SREDSTVA

ukupno: 9.476,06 0,00 9.476,06
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radéun: 32219 Ostali materijal za potrebe redovnog posiovanja (nastav
- Stm{ : g;g:;p& 2 : 3 SER S R 4
URA 2021/08 URA - 2021/URA - 876 2021/URA 876 31.08.2021. 611 62,50 0,00 62,50
URA 2021/09 URA - 2021/JURA - 1037 2021/URA 1037 30.09.2021. 110 611 465,00 0,00 527,50
URA 2021/09 URA - 2021/URA - 1060 2021/URA 1060 30.09.2021. 110 611 787,50 0,00 1.315,00
URA 2021/10 URA - 2021/URA - 1255 2021/URA 1255 31.10.2021. 110 611 682,20 0,00 1.997,20
URA 2021111 URA - 2021/URA - 1328 2021/URA 1328 30.11.2021. 110 611 144,00 ' 0,00 214120
URA 2021112 URA - 2021/URA - 1622 2021/URA 1622 31.12.2021. 110 611 1.1‘76.00 - 0,00 3.317,20
3.317.20 0,00 3.317,20

ukupno:

103005420 JGULKA 11.05.2022
’ stranica 32 od 35



FAKULTET ELEKTROTEHNIKE, RAEUNARSTVA | INFORMACIJSKIH TEHNOLOGIJA OSIJEK

FINANCIJSKA KARTICA - ANALITIKA OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

raeun: 42242 Laboratorijska oprema

@ér’ne!jﬁiéé T op ) o - N o “serija - < ¢ " pozicija’ 7 " duguje \ o

URAZOZIOT  URA-ZozuURA-s2s T oowma es senaon 10 en te4sd 000 tedera
URA 2021/08 URA - 2021/URA - 859 2021/URA 859 31.08.2021. 110 611 12.871,20 0,00 29.332,51
URA 2021/08 URA - 2021/URA - 958 2021/URA 958 30.09.2021. 110 611 1.725,86 0,00 31.058,37
URA 2021110 URA - 2021/URA - 1164 . 2021/URA 1;I64 31.10.2021. 110 611 3.557,25 0,00 34.615,62
URA 2021710 | URA - 2021/URA - 1165 2021/URA 1165 31.10.2021. 110 611 8.964,00 0,00 43.579,62
URA 2021/10 URA - 2021/URA - 1166 2021/URA 1166 31.10.2021. 110 611 6.344,94 0,00 49.924,56
ukupno: 49,924,56 0,00 49.924,56
103005420 JAGULKA 11.05.2022
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